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Deg yiseggasen  n 90 ɣer da yettuqet wawal ɣef teskla n tmaziɣt    

n tmurt n leqbayel, aṭas n yimusnawen i yefkan azal i tmusni d ttusna deg wayen 

yerzan tasekla s yin akin ibeddel wudem n tsekla, akken i ibeddel wudem n

tmetti nulfan-d wallalen imaynuten i uressi n tsekla d usehbiber fella-s akken ur

tnegger ara, yiwen deg wallalen-agi d tira, maca d aqbur deg tmettiyen-nniḍen, 

akken i d-yenna CHAKER.S : (2004: 04) « D yiwen wallal d aqbur deg wayen

yerzan tasekla »1.

Deg unnar n tsekla taqbaylit, tira d tin i d-ilul i tikelt tamenzut s wayen i

yura Belɛid At Ɛli, akken  yenna Bouamara.K : (2007: 12-13) « Tasekla yuran s 

teqbaylit tban-d i tikelt tamezwarut deg yiseggasen n 1950-1960, s wayen yura

Belɛid At Ɛli, yeldi tawwurt i usenulfu n tsekla taqbaylit, tuget deg yiḍrisen-is ad 

naf ungal, tullizt, amezgun »2

Deg unnar n tsekla  yuran, nekni i aɣ-yecqan d tawsit n umezgun,  d yiwet 

n tewsit i d-ibanen deg yiseggasen n 40, s tmezgunt « Afenǧel n lqahwa » s 

wayen yura Belɛid At Ɛli, s yin ɣer da rnan-d ɣer-s yimyura-nniḍen, i yuran deg 

tewsit-a n tsekla.

Gar wid i yerran azal ameqqran i umezgun n teqbaylit Ǧamel benɛuf, 

yeqqar-d deg tmezgunin-is  ayen  icɣebben  leqbayel d wayen iceɣben timetti 

tazzayrit  sumatta, anect-a yella-d s lebɣ-is ɣer tira,  d bab n tceqquft « Di tmurt 

uɛekki » i nefren ad as-neg taselṭ deg tezrawt-a . 

Ayen i aɣ-yerran ad d-nawi tazrawt deg taɣult-a : Tamezwarut, ulac aṭas n 

tezrawin ɣef umezgun aqbayli, ladɣa win  yura Ǧamel benɛuf, Tis-nat Tazrawt-a 

tella-d  ilmend n uwadem, acku d taɣawsa tagejdant deg yal aḍris n umezgun, d 

netta i d lessas, fell-as  i bnan yineḍruyen i ɣef i d-tettawi tmezgunṭ, d netta iten-

1Ẓer Chaker S. (2004 : 04) « Langue et littérature berbère » Mai 2004, Copright clio 2015 . Le passage à
l’écrit.La premiere grande impulsion pour le passage a l’ écrit en kabyle date donc du début du siècle. Dans le
domaine littéraire surtout le support écrit.
2Ẓer Bouamara K. (2007 : 12-13) Timuzgha , 2007 , HCA . Alger « La littérature écrite n’a pas de réelle existence
avant les années 1950-1960 si l’on admet que les cahiers de Belaid et la premiere œuvre littéraire en tamazight
les textes qui la composent il s’agit plus souvent de roman , la nouvelles, le théâtre, poésie »
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isedduyen. Tis-kraḍ  ɣef talɣa, d wamek yebḍa umaru aḍris-ines d isekkiren akk 

d isuyas , acku tesɛa azal d ameqqran deg tuddsa n tmezgunt d leḥḥu n 

yineḍruyen .  

Iswan deg tezrawt-a d asnerni n leqdic deg unnar n umezgun aqbayli yuran,

taselṭ n uwadem deg tceqquft-a, akken ara d-nesken tulmisin-is d wazal-is, 

Leqdic yella-d ɣef uwadem, acku d taɣawsa tagjedant deg uḍris n umezgun d 

lsas, d talelt s yinezmar ad  d-nemmeslay ad d-nini ayen yellan d wayen iceɣben 

timetti, ayen yerran amaru ad d-yefren iwudam ara yesseqdec deg tmezgunt-is ,

d wid yeddan d usentel i yefren ad d-ilin deg yal asayes d wamek id yettili beṭṭu 

n uḍris umezgun d isuyas akk d yisekkiren , akken daɣen a-nissin leqdic n 

umaru Ǧamel Benɛuf d wayen s wacu i d-yegla ama i umezgun ama i yidles 

aqbayli, d tallelt i wid yettnadin ad issinen afares n umyaru-a, ilmend n waya ad

neɛreḍ ad d-nerr ɣef yisteqsiyen-a : 

Dacu-tent tulmisin d twuriwin n yiwudam i yessmers umaru deg uḍris « Di 

tmurt uɛekki »?. 

 Amek i yebḍa umaru  aḍris-ines d  isuyas ilmend n yiwudam? 

Ayen i aɣ-yerran ad d-nawi tazrawt-a, seg mi anagar n kra n tezrawin n 

turagt d tezrawin n nnig turagt i yemmugen deg tesga n tutlayt d yidles n

Tmaziɣt n Bgayet d tin Tizi Wezzu , i d-yettawin ɣef umezgun n Muḥya, gar-

asent ad d-nebder : Zoulikha MOULAI : « Contribution à l’ètude du théâtre de

Mohia (1950-2004 ) : Le cas de Sinistri , une traduction adaptation en tamazight

(kabyle) de « La farce du Maitre PATHELIN » taseddawit n Bgayet, 2011-

2012 , deg-s tewwi-d awal ɣef tfukas n usuqel yesseqdec Muḥya deg tmezgunt-

is; MOUZARINE Ghania : « Etude du personnage dans deux textes de Mohia «

Tacbaylit et Si Leḥlu » taseddawit n Tizi-Wezzu , Mulud At MƐEMMER , 2013, 
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deg-s tewwi-d awal ɣef tulmisin n tira, akk d usnulfu ɣer Muḥya, akken daɣen i 

d-tewwi awal ɣef tulmisin n yiwudam, yezdin sin yiḍrisen-a . 

LAOUFI Amar : « Récriture, traduction et adaptation en littérature kabyle, cas

de Si Leḥlu de Mohia », tasdawit n Tizi-Wezzu , Mulud At MƐEMMER, 2013, 

deg-s yewwi-d awal ɣef usnulfu aseklan, akk d usuqel n umezgun, akken daɣen i 

d-yewwi awal ɣef umyeḍres i d-yettilin deg uḍris n umezgun Si Leḥlu n Muḥya. 

Akken nettwali , amezgun yuran d tawsit tamaynut deg teskla n tmaziɣt 

taqbaylit,  ɣef waya newwi-d tazrawt ɣef umezgun yura Ǧamel benɛuf, acku 

drus n  tezrawin yellan deg taɣult-a . 

 Asagem i ɣef yebna umahil d taceqquft n umezgun i yura Ǧamel benɛuf « 

Di tmurt uɛekki » i d-yettwazergen deg useggas 2007 deg Tiẓrigin n Usqamu 

Unig n Timuzɣa (HCA), turar-itt terbaɛt tigawt d wawal n Wehran i yessulin 

azal n semmus 05 n tmezgunin-nniḍen .3

    Akken ara d-nerr ɣef yisteqsiyen i d-nefka, ad neḍfer aɣawasa  yebḍan 

ɣef sin n yeḥricen .

Aḥric amenzu 

  D aḥric aẓrayan , d win yebḍan ɣef kraḍ n waxfiwen , ixef amenzu deg-s  

ad d-nawi awal ɣef yiferdisen i d-yezzin i umezgun , ma yella d ixef wis-sin 

deg-s ad d-nawi awal ɣef tiẓri tasimyutikt , akk d tarrayt n tselṭ n uwadem ɣer 

Phillip HAMON, ma yella deg yixef wis-kraḍ, deg-s ad d-neɛreḍ ad d-nawi awal 

ɣef umezruy akk d taggayin n umezgun aqbayli. 

Aḥric wis-sin 

D aḥric n tesleṭ n usagem, d win yebḍan ɣef sin waxfiwen, ixef amenzu ad 

d-naf yettawi-d ɣef tselṭ n yiwudam ɣef tmudemt n Phillip HAMON,  ma yella 

3 Ẓer tijenṭaḍ ɣer taggara n umahil-a. 
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deg yixef wi-sin ad d-nnaf yettawi-d ɣef tesleṭ n talɣa, d wamek yebḍa umaru 

aḍris n tmezgunt-is d isuyas akk d isekkiren.



I. Aḥric aẓrayan 



Aḥric aẓrayan   Ixef amenzu iferdisen id yezzin umezgun
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Ixf amenzu (01)

Iferdisen d-yezzin i umezgun
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Deg uḥric-a ad d-nawi awal ɣef umezgun d wayen i-as-d-yezin, deg-s 

ad neɛreḍ ad nessefhem kra n wawalen neɣ tmiḍranin i icuden ɣer usentel 

Am: tbadut n umezgun , n uwadem, n usayes, asekkir, adeg n umezgun,

tadleg , deg-s ad nefk kra n tbadutin n kra yettnadin deg tewsit-a n tsekla.

1.1. Tabadut n umezgun

Amezgun d tawsit n tsekla yuran, s ɣur Aristot akken  d-yenna 

CHENIKI (1993: 07)  « D asawaḍ iwakken ad d-isekken tameddurt n umdan,  

leɛwayd-is,  d wansayen-is. Amezgun d adeg i d-yeskanayen tidyanin n 

yimdanen d tmetti, d talellt i d-yeskanayen iḥulfan n tmella d tugdi »4

Ma yella deg usegzawal n PAVIS.P : (2006: 27) « Awal le théâtre

yekka-d si thèatron , i yebɣan ad d-yini d adeg , d annar, anda llan 

yimhanayen⃰   neɣ yimferǧen,  yettwalin ayen i d-yettwaskanen, amezgun d 

tazuri, d annar  anda i d-yettwaskan uhennay⃰ yebna ɣef udiwenni gar 

yiwudam, i yetturaren ɣef usayes, daɣen d yiwen n ssenf aseklan , i yesɛan 

assaɣ d usayes, iwudam, azawan, tadlegt  d wayen  akk i d-yettrusun ɣef 

usayes »5

Ma yella deg usegzawal n tsekla ( les 100 mots du literature) (2008:

119) « Amezgun, deg yidlisen n umaḍal akk deg yal akkud, yekkad seg 

unamek «zzer» amezgun yeskanay-d deg tazwara adeg anda tturaren, ayen i

wumi neqqar asayes »6.

4 Ahmed CHENIKI : théâtre Algérien, itinéraire et tendance. Thèse de doctorat nouveau régime. Sous la
direction de ROBERT Jouanny université de paris 4 .1993 Le théâtre est l’imitation a pour objet la vie
humains, ses mœurs, ses costumes et ses passions.
5 PATRIC Pavic : Dictionnaire du théâtre, Ed, Armand colin, paris.2006. P, 359 . L origine grecque du mot
théâtre , le theatron . C est le lieu d’oû le public regarde qui lui est presentee .le théâtre devient enfin l art.
6 Paul Aron, Alain Viala : Dictionnaire (Les 100 mots de littérature) .Ed, P, U ,F , Paris, 2008, P, 119. « Rien
de plus que le théâtre, dans toutes les cultures tous les temps, issu d’un mot signifiant « regarder ». Théâtre
désigne d’ abord le lieu ou l on se place pour jouer couramment apppelé la scène»
⃰Zer amawal ɣer taggara n umahil. 
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1.2. Amezgun n ugemmir⃰ 

«Amezgun n ugemmir yettawi  taɣessa n umezgun asnalmudan, 

ticeqqufin snernayent yiwet n ugemmir n tfelseft akk d tsertit neɣ n tɣara deg-

s kkaten i waken ad qenɛen agdud i wakken ad isseqdec allaɣ-is macci d 

iḥulfan-is».7

1.3. Tabadut n usayes

Awal asayes⃰ ɣur-s sin n yinumak amenzu yeskanay-d adeg anda yettili  

ufares n yimariren ⃰̽ , ma yella d anamek wis-sin ad d-naf yeskanay-d adeg

anda i ttilin yimhanayen  neɣ imferǧen, akken i d-yeskanay daɣen tugzimt n 

uḍris n umezgun.8

1.4. Agezzum n tceqquft n umezgun

   Agezzum n tceqquft n umezgun yettili-d akka ɣef tfelwiyin ( les 

tableaux), d isekkiren, d isuyas, agezzum n tceqquft d win i yettɛawanen 

imehnayen i wakken ad d-fehmen anamek n tceqquft , amyaru ilaq fell-as ad

yebḍu aḍris n umezgun uqbel at-yerr ɣer usayes.9

1.4.1. Tafelwit

D agezzum i d-yeskanayen abeddel n wadeg akk d tedlegt.

7 Patric PAVIC : dictionnaire du théâtre,Ed, Armon Colin , Paris, 2006 P. 360. « Le théâtre a thèse est une
forme systématique de théâtre didactique. Les pièces développent une thèse philosophique, politique ou
morale en cherchant à convaincre le publique de son bien , en l’ invitant à utiliser d’avantage sa réflexion
que ses émotion»
8 Anne UBERSFELD : « Les termes clés de l’analyse du théâtre» P, 74 .Le mot scéne a deux sens : il designe
le lieu ou se produisent les comédiens et le lieux oû se trouve les spectateurs .il designe aussi une sequence
théâtrale.
9Zoulikha MOULAI: « Contribution a l’etude du théâtre de Mohia (1950-2004) : le cas de « Sinistri » une
traduction adaptation en Tamazight (kabyle) de « La farce de MAÏTRE PATHELIN » , mémoire de
magistère , univ- de Béjaia , 2011-2012. P, 51-52.
⃰ D awal amaynut , yella deg umawal  
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1.4.2.   Asekkir ⃰ 

Agezzum-a d win i d-yettbinen s kra n tulmisin akka am tayunt n

wadeg akk d wakud .

1.4.3.   Asayes  ⃰  

Asayes deg wudem aqbur , d win i  d-yettbinen s unekcum neɣ s tufɣa n 

yiwudam , isuyas d wid yettawin taḥkayt tamezyant ɣef teḥkayt i ɣef i d-

tettawi tceqquft n umezgun sumatta, isuyas-a d wid yebḍan ɣef kra n taggayin  

:

 1.4.3.1. La réplique :

d aḍris i d-yeqqar uwadem i yiwen n uwadem neɣ ugar n yiwudam . 

 1.4.3.2 La tirade :

D aḍris i d-yeqqar uwadem, maca ɣezzif ɣef la réplique. 

 1.4.3.3. Le monologue

D yiwet n la tirade i d-yeqqar uwadem iman-is deg usayes .

 1.4.3.4 Adiwenni

d abeddel  n wawal gar sin neɣ ugar n yiwudam. 

1.5. Tabadut n usekkir ⃰

   D agezzum s daxel n tmezgunt ɣef yiḥricen yesɛan azal,  deg twuri n 

wakud akk d yineḍruyen n usekkir.10

   Asekkir d aferdis ameqqran deg tceqquft, tkeffu mi ara d-rren asabar, ⃰   

neɣ mi ara d-tili tallest ⃰ ɣef usayes gar  snat n tezwayin, acku yettbeddil 

usayes-a s tufɣa neɣ s unekcum n yiwudam.11

10 PATRIC Pavic : Dictionnaire du théâtre, Ed, Armand Colin, P, 05 .« Division externe de la pièce en partie
d’importance sensiblement égale en fonction du temps et du déroulement de l’action»
11 BRAHIM BEN TALEB : « Amawal ccix-iw Tamaziɣt / francais » Ed,Ait Mouloud ,Sb,89 
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1.6Tadlegt ⃰

«D ayen i d-yeskanayen ka n tɣawsiwin n tigawt s wallalen am, taklult  

neɣ ssebiɣa,  akk d tsegda»12.

1.7.   Tamellilt ⃰ 

   Deg ugraw n uḍris n umezgun id   d-tettban tamellilt n umeggi⃰ d turart-

ines, lemgirda n tmellilt tettban-d s umatta ɣer win i tt-id-yettaran ɣer usayes. 

Annect-a yettbin-d  deg twuri d tulmisin i  yettawin  imigawen⃰ ɣef usayes d 

useqdec-nsent deg tceqquf, maca tamellilt tettuɣal d awudem am, uḥdiq d 

uqbiḥ13

1.8.   Taɣara ⃰ 

  Deg uḍris n tceqquft n umezgun   ad d-naf   tuget    ttfakan  s yiwet n 

tɣara. Ɣef waya yemmeslay-d fell-as  David  (1995:22) sumatta win i d-

yettaran  taceqquft n umezgun  ɣer usayes yesseqdac iwudam i d-yettawin ɣef 

yinezgumen n tɣara akken daɣen,  i d-yettawi ɣef yisental yecban  timetti, 

tasrṭ, tsertit14.

1.9.   Adiwenni ⃰ 

   Adiwenni d aferdis n umezgun i yesɛan  tamellilt tagejdant,  deg-s i d-

ttbinent tedyanin d unerni-nsent deg tazwara alama d taggara n usentel.

12Patric Pavic : dictionnaire du théâtre, Ed, Armand colin, 79 .« Décor ce qui, sur la scène, figure le cadre de
l’action par des moyens picturaux, plastique, et architecture»
13 PATRIC Pavic : Dictionnaire du théâtre, Ed , Armand Colin , Paris, 2006 , P, 307.« Le rôle désigne,
parmétaphore, l ensemble du texte et du jeu d’ un même acteur . La distincton des rôles est faite
généralement par le metteur en scène en fonction des caractèristiques des acteurs et de leur utilisation
possible dans la pièce distribution. Le rôle devient ensuite le personnage lui-même ( le rôle du méchant , du
traître)»
14 Zoulikha MOULAI : « Contribution a l ‘étude du théâtre de Mohia (1950-2004) le cas de sinistri une
traduction adaptation en tamazight (kabyle) de la farce de de MAITRE Pathelin» Mémoire de Magister
,Univ de ,Bejaia. 2011-2012 , P, 18 « La moralité a une finalité morale . Selon David (1999 : 22) « Elle met
généralement en scène des personnages allégorique et borde des problèmes moraux et des sujets d’actualité
religieuse, sociale ou politique»
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Adiwenni gar wudmawen yeskanay-d  tiktiwin yemgaraden ɣef usentel i d-

ttawin.

«Adiwenni d ameslay yettilin gar sin neɣ ugar n yiwudam, deg 

udiwenni ammuget⃰, ttilint tegnatin nniḍen n taywalt gar yiwudam 

yettwazaran, d yiwudam imuffiren ».15

1.10. Tiwsatin n umezgun

    Iwakken ad nefhem d acu-t yizen n tmezgunt yewwi-d fell-aneɣ ad 

nefhem taggayin-is,  imi yal yiwet seg-sent tebna ɣef yilugan, almi i d tewweḍ 

ɣer yismawen i nessen tura,   Taggayin-a n  takesna, tamellaɣt d tmugit. 

1.10.1.   Takesna ⃰ 

   Temmal-d taceqquft n umezgun i yebnan ɣef semmus  n yisekkiren neɣ 

ugar, asentel i ɣef i d-tettawi  yettwadm-d seg tmucuha d umezruy i d-tturaren 

yiwudam ɣef usayes,  maca iwudam i d-yemmalen ineḍruyen n tkesna ttaǧan-

d tugdi d lemɣiḍat di tnefsit n yimhanayen.16 «Tamezgunt n tkesna tettwasen s

tigawt n  umdan,  tettfaka s tmenɣiwt17».

1.10.2.   Tamellaɣt ⃰ 

    D yiwet n tewsit n tmagit, i yennernan deg tsutin iɛeddan, temmal-d 

ticeqqufin n umezgun i yesseḍsayen imhanayen.18Maca deg lqern wis 17

,awal «comedie» yemmal-d akk ticeqqfin n umezgun i yellan, uqbel amyaru

15PATRIC Pavic : Dictionnaire du théâtre ,Ed ,Armand Colin. Paris, 2006 P ,89. Conversation entre deux ou
plusieures personnes.Le dialogue dramatique est généralement un échange verbal entre des personnages
d’autre communication dialogique sont tou-tefois possible entre un personnage visible et un personnage
invisible.
16 Grand dictionnaire encyclopédie Larousse. Volume10,Ed, librairie Larousse ,PARIS.1985.P,10341.
17 PATRIC Pavic : dictionnaire du théâtre, Ed, Armand Colin, PARIS ,2006.P, 388. . «Piéce represente une
action souvent terminer par la mort ».

18Grand dictionnaire encyclopédie Larousse tome 3 , Ed, libraire, PARIS , 1982.P,2411.
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afransis Molière. Tella tettuneḥsab d yiwet n tewsit meẓẓiyen maḍi, aṭas n 

yimazrayen ur as- fkin ara azal.19

   Tamellaɣt tettawi-d ɣef usentel s wudem n teḍsa, ɣef uneḍru s timad-is 

tettnadi-as tifrat.

   Taḍsa deg umezgun n teqbaylit tesɛa azal meqqren, d tin i d-ijebden 

imferǧen, ɣef wannect-a imariren⃰  iqbayliyen sseqdacen aṭas taḍsa, nezmer ad 

d-nini amezgun azzayri sumatta, d amezgun n taḍsa, maca iswi n yimyura 

macci d taḍsa, d asiweḍ n tektiwin.20

   Tamellaɣt ɣer taggara tkeffu s kra am zzewaǧ, smaḥ neɣ asteɛref . 

1.10.3. Tamuggit

«D awal agrigi, d awal i d-yeskanayen s umata  talɣa n tigawin n 

umezgun akken ma llan»t.21

    Tammuggit d amyekcem gar snat n taggayin tamellaɣt d tmuggit, tlul-d 

i tikkelt tamenzut di Fransa ɣef ufus n Robert GARNIER deg useggas n 1882. 

     Ineḍruyen-is d wid yesseḥzanen, am wakken llan daɣen wid 

yessefraḥen,  ineḍruyen-is  ttillin-d d tiwaɣiyin,  maca ɣer taggara n tceqquft 

tkeffu s lferḥ d talwit. 

     Di tazwara tettwassen s waṭas deg Fransa, s yin akin Ticeqqufin i d-

yussan  s talɣa n tmuggit d tid ifazen s waṭas.22

1.11.  Tameskant ⃰

« D aḥric yesɛan azal ameqqran deg tceqquft n umezgun, yettak-d 

tagnit n usileɣ akk d yiferdisen i ilaqen i wakken ad negzu  anerni-ines23»

19 LOUAFI Aamar : récriture, adaptation en littérature kabyle : cas de si leḥlu Mohia »,Mémoire de Magister 
Univ Mouloud Mammeri –Tizi-Ouzou ,2013.p,22.
20AiT DAHMAN Larbi : Amezruy n umezgun n teqbaylit tadra, talɣa, d tesnalɣa , tazrawt n taggara n turagt , 
Bgayet 2004-2005, Sb, 39 .
21Anne UBERSFELD : les termes clés de l’analyse du théâtre, Ed, seuil, PARIS. P,33 .« Le mots grec Drama
recouvre d’une façon générale et même confuse toute forme d’action théâtrale»
22 LAOUFI Amar :« Récriture, traduction, adaptation en littérature kabyle cas de si leḥlu mouhia» Mémoire 
de magister Univ de Mouloud Mameri T, Ouzou, 2013 . P , 22
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1.12. Awadem

   Awadem d aferdis agejdan n yal aḍris n umezgun, d netta i d lsas, fell-

as i bnan yineḍruyen i ɣef i d-tettawi tceqquft, d netta iten-iseddayen, deg 

umezgun  ttilin  aṭas n  yimecwaren i wakken ad  yidir udiwenni, asentel,  

tadyant d wudmawen. ineggura-ya d nutni i d-yeskanyen timental d yiswi n

yisental.

Awal «personnage», yekka-d seg wawal n tlatinit persona i d-

yeskanayen anafar⃰ n umezgun . Anafar d taɣawsa i yettɛawanen ameggi ⃰ seg 

tama akken ad yeffer iḥulfan-is,  seg tama nniḍen ad iwexxer  ɣef tumast-ines, 

i wakken ad yeṭṭef tamellilt-ines .24

Nettak-as isem n umeggi iwaken ad yesken awudem i yettawin kra n

tulmisin am : leḥmala, lexdeɛ, leḥkem, ttar . 

    «Awudem d agraw n yizamulen, acku d win yesɛan assaɣ akk d yiwudam- 

nniḍen, akka am wassaɣ n umtawi d wassaɣ n temmgela».25

1.13. Azamul n umezgun

«Deg ukatar⃰ n tussna tasimyutikt  n umezgun ɣer Saussure, azamul n 

umezgun d amyekcem gar umesnamek akk d usnamak ».26

    Azamul ɣur-s kraḍ n yiferdisen dduklen, ur zmiren ara ad bḍun am 

umesnamek , asnamak akk d référent i tesleṭ n uḍris n umezgun, tamiḍrant n 

uzamul d aferdis agejdan iɣ-yessawaḍen i wakken  ad nefhem aḍris n tceqquft 

n umezgun, azamul yezmer ad yili d awal deg udiwenni neɣ d kra n tɣawsa 

23 ERIC Duchâtel : Analyse littéraire de l’œuvre dramatique. Ed, Armand Colin. P, 62 « Partie initiale de la
pièce, elle se définit la situation initaile et donne les éléments nécessaires pour comprendre son
développement»
24PATRIC Pavic : dictionnaire du théâtre, Ed, Armand colin. Paris , 2006 , P, 247.
25ERIC Duchâtel : analyse littéraire du l’œuvre dramatique, Ed, Armand Colin.P, 75. « Le personnage est
définit par un ensemble de signes, mais il est en relation avec autre personnage : relation de conjonction et
d’opposition»
26PATRIC Pavic : dictionnaire du théâtre. .Ed, Armand Colin. Paris, 2006, P, 325. « Dans le cadre d’une
sémiologie tḥéâtrale d’inspiration saussurienne, on définit le signe théâtrale comme l’union d un signifiant et 
d’un signifié».
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ɣef usayes, aferdis wis-kraḍ d le réferent id yeskanayen azamul n usayes akk

d berra n usayes, azamul n umezgun yesɛa azal ameqqran deg uḍris n tceqquft 

n umezgun, melba azamul ur nezmir ad nẓar kra neɣ ad nefhem anamek n 

tceqquft.
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Ixef wis-sin

Tiẓri tasimyutikt (sèmiologie) 
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Tasimyutikt sumatta , d tiẓri tamatut ɣef yinumak n yiḍrisen gar wid 

iḍefren tussna-ya ad d-naf : Saussure , Pierce , Barthes d wiyaḍ.  Tiẓri-ya d tin 

izerwen yiwen gar yiferdisen n teḥkayt am iwudam,  s tawil n uzamul 

asnilsan,  syin akin ad nessefhem tiẓri i neḍfar deg unadi, i yettwasnen s 

temiḍrant  tasimyutikt  n Phillip HAMON , d yiwet n tiẓri i izrwen awudem. 

2.1. Amezruy d tbadut n tussna tasimyutikt

Deg tazwara n leqren wis 20,  leqdicat i d-yellan ɣef tmiḍrant n 

uzamul d win yennernan deg sin n yiɣerbazen yemgaraden, tugint-a⃰  ɣur-s 

sin yismawen amenzu d la ″sémiotique ″ d win i d- yefka  neɣ i d-sumer 

Charles Sander Pierce deg uɣerbaz amarikani, ma yella d wis-sin d 

″sémiologie ″, d win i d-isumer Ferdinand Saussure deg uɣerbaz l’Europe,

Aneggaru-a yefka-yas anamek d akken tutlayt tettuneḥsab  d anagraw n 

izamulen ɣer wayen yellan ittemčabi ɣer wayen-nniḍen, am unagraw n 

tutlayt, am tira. ɣef waya F Saussure yura-d  (1969: 33)  « Tutlayt d 

anagraw n yizamulen i d-ysenfalayen tiktiwin, ɣer wayen yettemčabin ama 

ɣer tira, ɣer ugemmay n yiɛezzugen d wid urn sell ara ɣer yisekkiren 

izamulanen (les rites symboliques) ɣer talɣa n leḥdaq (les forms de 

politesse) d aya kan i yesɛan azal deg yinagrawen-a »27ɣef waya Saussure 

yenna-d d akken tasimyutikt d yiwet n taɣult izerwen izamulen 

Nezmer ad d-nini d akken tasimyutikt « d yiwet n tussna i zerwen

tameddurt n yizamulen, deg tmeddurt tamttant, i d-yesnulfuyen yiwen uḥric n 

tesnimant ⃰ anmettan,  ɣef waya i d-tettili tesnimant tamattut. 

Awal n ‟ sémiologieˮ ɣer  yegrigiyen, ‟sémioˮ   d azamul,  i aɣ- 

yettaǧan ad negzu ayen i wimi laqen yizamulen, akken daɣen  i nezmer ad d-

27 Ferdinaud D Saussure : Cours de linguistique général, Paris ,1969 , P,33 ,« La langue est un système de
signe exprimant les ides , et par la comparable à l’écriture , à l’alphabet des sourds muets ,aux forme de
politesse et signaux militaires, etc. Elle est seulement le plus important de ces signaux»
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nini i wacu ara ilin ɣer sdat, acku ula d nutni d wid yesɛan adeg-nsen deg 

tilawt»28

    Ɣef  tbadut i d-yefka F. Saussure i yeǧǧan Pierre Guirand (1971:5) ad 

d-yini d akken tutlayt d aḥric deg tsimyutikt nezmer ad d-as- nefk aẓayer 

iman-is d imanit, ɣef waya P.Guirand ad d-yesbadu tasimyutikt id-yebder 

BELLAL (2013: 43)  «d yiwet n tussna i zerwen anagraw n  yizamulen mačči 

d isnilsiyen29»

    Acku aɣerbaz amaricani, s lmendad n Charle Sander pierce (1839-

1914) yefka-d tiẓri tamatut ɣef uzamul, d ayen iwumi yefka isem sémiotique i

d-yessisen P.Guirrand akka i d-yebder BELLAL (2013 : 43) « deg tmezla

anamek-is amattu, nemslay-d fella-as, d acu yella wawal-nniḍen d la 

sémiotique d yiwen n uḥric alɣawan n yizamulen.  

     Ilmend n tbadutin-a ɣef tussna tasimyutik, nezmer ad d-nini d akken 

tella lemgard-a gar F.Saussur akk P.Guirrand, Saussure yesres tamuɣl-ines 

ɣer uzamul anemtti, ma yella d Pierce yesres tamuɣl-is ɣer tmeẓla⃰ n uzamul 

(la logique des signes), maca yella wayen i sedduklen snat n tmuɣliwin-a, 

acku ttuɣalent ɣer yiwet n taɣult, ɣef waya Guirrand yemslay-d d akken 

Saussure  d win yessersen tamuɣli-ines ɣef twuri tanmettant n yizamulen, ma 

yella d Pierce ɣef twuri n tmeẓla n yizamulen, maca awalen-a ‟sémiologieˮ

akk d ‟sémiotiqueˮ d wid yettuɣalen ɣer yiwet n taɣult, maca irumyen  

sseqdacen awal ‟sémiologieˮ ma yella d inglizyen sseqdacen awal

‟sémiotqueˮ.     

28 Ferdinand D.SAUSSURE : Cours de linguistique générale « On peut concevoir une science qui étudié la
vies des signes au sien de la vie sociale, et par consequent de la psychologie générale : nous la nommerons
sémiologie (du grèc , signe ) . Elle nous apprendait en quoi consistent les signes , qu elles lois régissent
puisque elle n’existe pas encore , on peut dire ce qu’elle seras , mais il a le droit à l’existance sa place est
déterminé d ‘avance»
29 Pierre Guiraud cité par BELLAL Nourdine 2013.P, 43 : « La sémiologie est l’étude des systèmes des
signes non linguistique »
Pierre Gouirand cité par BELLAL Nourdine 2013. P , 43 : « La logique dans sons sens général est je crois l’
avoir montré , seulement un autre mot pour sémiotique, une doctrine «quasi nécessaire » ou formelle des
signes»
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2.2.  Tamuɣli n R.Barthes 

     Ma yella Saussure yettwali tasenilest d aḥric deg tsimyutikt R.Barthes 

ur yettwalli ara akken, acku R.Barthes yettwali akken i t-id-yewwi BELLAL

(2013: 43) « D tasimyutikt i d aḥric deg tsenilest, imi tabadut n tsimyutikt d 

tussna tamattut n yakk inagrawen n taywalt »30.

 Ɣef umeslay i d-yellan yakkan akk d tmuɣliwin i d-yellan yakkan ɣef 

usentel asimyutiki mačči d  ayen isehlen i wakken ad d- nefk tilisa n 

tsimyutikt akk d wassaɣen i tesɛa akk d tesnilest, maca yal tama tesɛa tamuɣl 

temgarad ɣef tayeḍ, llan wid yettwallin d akken taɣult-ines tettuɣal ɣer 

tezrawin n yinagrawen n taywalt s yimeskanen⃰ mačči d isnilsiyen ,  llan wid 

yesnarnan alama d talɣa n taywalt inemttanen am talɣa n ukyes .   

2.3. Phillip HAMON akk d tsimyutikit n uwadem

  Ɣer Phillip HAMON awudem d azamul deg wullis, ɣef tmudemt n 

uzamul asnilsan, tiẓri-ya tettwassen s tiẓri tasimyutikit, d tin iqeddcen deg 

yinadiyen-ines ɣef tigawin  n yiwudam, maca d yiwet n teẓri yemgaraden ɣef 

la ‟sémiotiqueˮ , d yiwet n tiẓri yesɛan tilisa deg tezrawin-ines deg tigawin n 

yiwudam .

 Tasimyutikt tessumr-d deg yinadiyen-ines ɣef tezrawt n yiman⃰ n 

yiwudam amzun d tamiḍrant deg tsimyutikt akken i tt-id d-yesbadu Phillip 

HAMON (1977: 125)  « Awudem d tamiḍrant deg tsimyutikt awudem d tiẓri 

tamenzut i nezmer ad d-nesbadu am wakken d imesli⃰  uṣlig deg ususru»31.

Phillip HAMON yessumr-d yiwet n tmudemt⃰ i tesleṭ n yiwudam, ɣur-s 

tasleṭ  ilaq ad d- tili ɣef kraḍ n tɣawsiwin i yesɛan azal, tamenzut deg yiman, 

tis-nat deg tigawinn tis kraḍ d  azal d uẓayar n yiwudam,  

30 Roland BARTHES cité par BELLAL nourdine 2013 .P, 45 : «La sémiologie c est la science de tous les
systèmes de communication »
31R.Barthes, W. Kayser, W. C. Booth, Phillipe Hamon : poétique du récit, Ed , seuil 1977. P, 125 .
« En tant que concept sémiologique peut, en premiére approche, se définit comme une sorte de morphème

doublement articulé, morphème migratoire manifesté par signifiant discontinu ( un certain nombre de marque
) renvoyant à un signifié discontinu (le «sens» ou «la valeur » du personnage »
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Ɣef uẓayer asimyutiki n uwadem, Phillip HAMON yessumr-d kraḍ n 

yiswiren i tesleṭ n yiwudam, deg uswir amenzu  : isem  , agar⃰ ,  akk d uglam  

n yiwudam, deg uswir wis-sin deg yigan n yiwudam deg-s ad d-nemslay ɣef : 

temlilt, , tawuri  ma yella deg uswir wis-kraḍ ad d- nmeslay  deg-s ad d-nawi 

awal ɣef : uẓayer akk d wazal n yiwudam32.

   Ma yella deg leqdic-a deg-s ara tili tezrawt ɣef uwadam deg  uḍris «Di 

tmurt uɛekki » ad d-neɛreḍ ad d-nawi awal ɣef yiwen n uswir kan deg tiẓri-ya 

n Phillip HAMON , aswira d win n yiman n yiwudam .

32 Phillipe Hamon : pour un status sémiologique du personnage, Paris 1977. Ed, seuil .P ,134, « Selon lui ,
l’analyse ne peut se faire que si on retient ces trois champs d’analyse importants : (l’etre , le faire et
l’importance hièrarchique »
« Pour un status sémiologique du personnage propose de retenire trois niveaux pour l’analyse : l’être (nom,
denomination et portraits) le faire (rôle et fonction), l’importance hièrarchique (status et valeur).



Aḥric aẓrayan     Ixef wis-sin: Tiẓri tasimyutikt 

26

2.4. Azenziɣ n tesleṭ tasimyutikt n uwadem ɣer Phillipe Hamon:33

Awudem

Yiman(être) deg yigan (faire) importance hiérarchique

- Isem - Tamellilt n usentel - Asemmi(qualification)

-Agar ( rôle thématique) - (distribution)

-le portrait - tamellilt n tigawin - (l’autonomie)

-Tafekka - Tawuri

-Lebsa -pré-désignation

-Tasnimant ⃰                                                -Awalef ⃰ 

-Tameddurt

33 BEELLAL Nourdine : Etude du personnage, en tant que catégorie textuelle, dans les roman kabyle d’Amar
Mezdad, mémoire de magister, univ de Bejaia, 2011-2012 , P , 62
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Ixf wis-kraḍ :(03) 

Amezruy d taggayin n umezgun aqbayli
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Deg yixef-a ad neɛreḍ ad d-nawi awal ɣef ubrid i yuɣ umezgun aqbayli  

d taggayin-is.

3.1. Talliyin n umezgun aqbayli

Seg wasmi i d-yennulfa umezgun aqbayli, deg tlemmast n yiseggasen n

40 ar ass-a, ilmend n ubeddel asertan i iḥuzan tamurt n Lezzayer sumatta, d 

win iḥuzan tamurt n Leqbayel, ayen i yerran amezgun-a iɛedda-d ɣef sḍis n 

talliyin-a : 34

3.1.1. Tallit tamenzut : (1945-1954)

     Deg tallit-a i d-yebda umecwar n umezgun aqbayli  deg umaṭṭaf wis-sin 

, deg tazwara  isental-is ccuden ɣer umennuɣ s wudem imetti asertan , d win i 

d-yugmen seg tmucuha n zik n Leqbayel d liḥala n tuddert n yimir-nni . 

3.1.2. Tallit tis-nat: (1954-1963)

Tallit-a tettwasen s tecqqufin i d-uraren ɣef usayes, s teqbaylit,  gar-

asent tid iga A.ABDOUN , maca ur iɛettel ara teḥbes-it tedbelt n Fransa , 

segmi bedden mgal asnulfu d wayen akk i d-yeskanayen aɣref , ladɣa 

amezgun aqbayli , ihi irgazen n umezgun yal wa anda i d-yufa iman-is , wa

deg udrar , wa berra n tmurt, yunag i waken ad yeqdec, ɣef tsekla taqbaylit, 

ayen yerran amezgun aqbayli ad yennerni cwiṭ . , tallit-a daɣen ufraren-d sin 

yismawen, amenzu d Sliman Ɛazem  i iskelsen kra n tceqqufin ɣef tesfifin 

,ilmend n waya yenna Kamel HEMMADI, id-yebder LAOUFI. A (2013: 56)

Taceqquft tamenzut i yura Sliman Ɛazem, id-yurar netta yakan deg umaṭṭaf 

wis-sin deg useggas 1953, isemma-yas: Nnesba n tḥila  

wis-sin d Ccix Nurdin.

34 LAOUFI Amar : «récriture, traduction et adaptation en littérature kabyle cas de Si leḥlu de Muḥya » Mémoire 
de Magistér. Univ.M, M, Tizi-ouzou. 2013. P, 54-59. « L’évolution du théâtre kabyle est passé par six étapes
»
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3.1.3  Tallit tis kraḍ :( 1963-1980)

Ɣas akken deg tallit-a Lezzayer ur tfekki ara azal i tmeslayin d yidlisan 

akk n tmurt , adabu ibded  mgal wid i iqeddcen deg umezgun, nfan ɣer tmura 

n berra , adabu d win ireglen abrid n win icennun neɣ n kra n win yulin ɣef 

usayes ad yurar amezgun s teqbaylit, maca banent-d kra n tsuqilin , win i d-

yufraren deg tallit-a d Muḥya Ɛebdellah s tsuqilt-is i waṭas n tceqqufin n 

umezgun i yettwassnen deg umaḍal . 

3.1.4. Tallit tis kuẓ : (1980-1988)

Ma nemmeslay-d ɣef yiseggasen n 80, deg tallit-nni i d-llan 

yineḍruyen n tefsut n yimaziɣen, ɣef tumast n tmaziɣt , ayen yerran aṭas n 

yinelmaden n tesdawit ad salin aṭas n tmezgunin , akken i d-banen yimyura 

imaynuten ayen i d-yeglan daɣen s tallit n umusu adelsan  d wid,   yesɛan iswi 

n uḥraz n tutlayt akk d yidles , aṭas n tceqqufin i sulin ɣer usayes, am tid n 

Muḥya akk d Kateb Yassin ad d-nefk kra n yimedyaten n kra n terbuyaɛ 

«tarbaɛt imsebriden » i d- yuraren taceqquft n Muḥya (tacbaylit) akk d tarbaɛt 

n «meɣres» i yetturaren ticeqqufin n Kateb Yassine deg yiseggasen n 90, d 

aya i d-segdu Ahmed Cheniki35 « Tafsut n 80 tettwassen s ufares n tceqqufin

s teqbaylit , nezmer ad d-nebder kra n terbuyaɛ am tarbaɛt n yitran  akk d 

terbaɛt n yisulas,   aṭas n tsuqqilin  n BRECHT id yuɣalen ɣer teqbaylit , d 

tidyanin n 80 i yeǧǧan amezgun aqbayli ad yennerni »  

35 Ahmed Cheniki cité par LAOUFI Amar 2013 P , 58 « La décenie 80 a vu la production de pièce en
berbére. On peut cites entre les troupes. Les étoiles, les piliers. Plusieurs adaptation de Brechts en kabyle ont
été réalisées ces dernieres années. Le mouvement kabyle de 80 a permis au kabyle d’invistir le champ
sécnique »
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3.1.5. Tallit tis semmus : (1988-2002)

Tallit-a tettwajerd s tedyanin n tuber 1988 i yessembawlen tamurt s

lekmal-is i d-yewwin talalit n ugetkabar  , d tallit i deg i d-lulent waṭas n 

tdukliwin tidelsanin ,  yefkan aḥric ameqqran deg leqdic-nsent i umezgun ,  

deg tallit-a amezgun yuɣ akk tamurt n leqbayel yettawi-d ɣef tugdut, tasertit 

tilelli, timsal n tmetti d wayen akk yeffud umdan aqbayli.

3.1.6.  Tallit taneggarut tis sḍis (2002 ar ass-a) 

Deg yebrir 2001, tamurt n leqbayel, tettwasen s tefsut taberkant

yefkan azal n 126 n yilmẓiyen,  deg tallit-a afares d win iḥebsen ɣef tedyanin 

yeḍran deg tmurt n leqbayel. Deg useggas n 2005 i d-yeǧǧujeg ufares n 

umezgun aqbayli, annect-a yella-d s tfaskiwin n umezgun, amsawaḍ neɣ 

amsudar i d-yettilin deg tmurt n leqbayel neɣ anda nniḍen am Ɛennaba, isental 

i ɣef d-ttawint deg lawan-nni d ayen yecban tasertit n war asirem akk d uɛayer 

n udabu. Amezgun d win yennernan ama deg tira ama deg usnulfu, tiẓrigin 

ldint tiwwura-nsent sdat n umezgun aqbayli ladɣa Aseqqamu Unnig n 

Timuzɣa (H.C.A) yefkan afus n tallelt i usnulfu d tira sumata. 

3.2. Taggayin n umezgun aqbayli

Nezmer ad d-nebḍu afares n umezgun aqbayli ɣef kraḍ n taggayin 

tigejdanin. 36

36  LAOUFI Amar : Récriture, traduction et adaptation en littérature kabyle cas de si leḥlu de Muḥya , 
mémoire de magistére , univ Mouloud ,Mammeri –Tizi-ouzou. 2013. P, 58-61. « La production théâtrale
kabyle en trois catégories principales, et ce en fonction de son canale de diffusion : le théâtre médiatisé, il
comprend à son tour deux catégories : le théâtre radio phonique kabyle et le théâtre enregistré. Le théâtre
repprésenté et théâtre écrit»
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3.2.1. Amezgun s wallalen n taywalt

D amezgun i d-yesnulfuy umyaru neɣ umugget  d amsawaḍ neɣ d 

amsuder i yettwasissnen s wallalen n taywalt am (Rradyu, tisfifin akk d

yiḍebsiyen ( CD) ɣur-s snat n taggayin tigejdanin :

3.2.1.1. Amezgun n Rradyu n teqbaylit

D amezgun i d-yugmen seg snat n tliwa , tamenzut d wid i d-yekren d

BACHTARZI deg umezgun s taɛrabt , tis-snat d wid i d-yekren d tedwilin n 

warrac i d-yettɛadin deg umaṭṭaf wis-sin .Ticeqqufin timezwura yellan s 

tutlayt n teqbaylit, i d-yettɛadin deg umaṭṭaf wis-sin ttuɣalent ɣer yiseggasen n 

1945.

3.2.1.2. Amezgun yettwaskelsen

  D taggayt i d-ijemɛen akk ticeqqufin n umezgun s wallalen n taywalt 

atrar am  , tisfifin , iḍebṣiyen CD , DVD . Gar wid iqedcen ɣef umezgun 

yettwaskelsen ad d-nnaf Muḥend U Yeḥya , Sliman Ɛazem d Fellag . 

3.2. Amezgun agensay

D amezgun yettuɣalen ɣer tceqqufin i d-yettilin deg temzizliyin akk d 

tfaskiwin n umezgun, amsawaḍ neɣ asdari  i d-yettilin s tutlayt n Tmaziɣt n 

Teqbaylit , deg-s aṭas n tdukliwin tidelsanin i d-ilulen, seg wasmi akken i 

yeldi ubrid n tugdut deg yiseggasen n 1989.

3.3. Amezgun yuran

     D amezgun i d-gemren akk asufeɣ i d-yettawin ɣef umugget   n tmurt 

n leqbayel , udem s wacu i d-iban umezgun yuran aqbayli , s leqdicat i gan

yimezwura akka am kra n tsuqilin i iga umyaru Muḥya i d-yewwi ɣer yimyura 
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iberraniyin akka am BRECHTS, amedya: deg useggas 1974 yura tasuqilt

(aneggaru ad yerr tawwurt) i d-yeffeɣen deg sin n yeḥricen deg tesɣunt BEB 

uṭṭun wis 11,1977, sb .63-83, seg-s akkin aṭas n tmezgunin i d-yerra ɣer 

teqbaylit , d wiyaḍ-nniḍen , syin akin ibeddel wudem n tewsit-a uɣalen banen-

d kra n yimyura neɣ yirgazen n umezgun iyefkan azal i tira n tewsit-a n tsekla,  

gar-asen ad d-nebder Ǧamel BENƐUF , Muḥend AiT IGHIL, Abdellah 

HAMANE d wiyaḍ. Gar wallalen i yefkan afud i umzgun yuran ad d-naf 

tiẓrigin n Usqamut Unnig n Timuzɣa (H.C.A) i yesnernan afares n umezgun 

aqbayli.

Amezgun aqbayli s yinawen-is d tewsatin-is , iban-d s wudem yelhan

iwessa, irebba, iwelleh,  yesru imsefliden akken i ten-yesseḍes , yedda d 

wayen i iceɣben tamurt n Leqbayel d tmurt n Lezzayer sumatta, isental  ɣef i 

d-yewwi urzen ɣer tegnit i deg tettidir tmetti akka am yir tudert , lḥif , tamagit 

, tasertit , izerfan n umdan , lbaṭel , tameṭṭut , d wansayen . 

Amezgun yuran d yiwet n tewsit yesnernan tasekla ,yessahrew annar-is

issuffeɣ tasekla  tamaziɣt, n Leqbayel, ɣer berra n tmurt n  Leqbayel d tmurt n 

Lezzayer.
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II. Aḥric n tselṭ n usagem 
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Taselṭ n yiwudam
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Deg yixf-a ad d-nawi awal ɣef tesleṭ n usagem yebnan ɣef umezgun yuran s 

teqbaylit, deg-s ad d-nawi awal ɣef  yiwudam i yesseqdec umaru deg uḍris n 

tmezgunt « Di tmurt uɛekki » ɣef  tsimyutikit n uwadem ɣer Phillipe HAMON, 

deg wayen yarzan aswir n yiman n yiwudam .

Iwudam yesseqdec umaru d wid yebḍa ɣef kraḍ n tefliwyin n tmezgunt, deg 

tfelwit tamenzut ad d-naf : Bu ccfaya, Ḥmed aselmad, 6 n lmeytin yuggaden 

lmut.

1.1. Awudem Bu ccfaya

  Deg-s ad d-nawi awal ɣef : yisem, agar, tafekka, lebsa, tamellilt  

tasenimant-is,  ayen yettxemmim d wayen yettḥulfu.

D awudem agejdan deg usayes amenzu , isem-is yettunfek-as imi d amdan

i d-yesmektayen ayen akk icudden ɣer ccfawat akka am umezruy n tgemmi n 

tmurt.

 Iselsa : yelsa abernus d azamul n trugza d lherma, yezga yettlusu-t deg

tmeɣriwin ,  yisli d teslit , yes-s i itteffeɣ urgaz ɣer tejmaɛt, akken ad d-yaɣ 

leqder.  Bu ccfaya yelsa abernus , winna akken i d-yettmeslayen ɣef umezruy 

n tmurt, yefka-as azamul n umezruy d ccan n umaziɣ. 

 Tamellil-ines: d amdan i d-yuɣalen seg yizri , yecfa i yizri d bu ccfawa, d bab 

n nnif ɣef tmagit  

 Ayen yettxemmim d yiḥulfan-is,  Bu ccfaya ttbanen-d yiḥulfan-is ɣef  wid 

kan yettun ula d lejdud-nsen ur ẓrin ansi i d-frurin d wansa i d-kkan , d aya i 

t-yeǧǧan i wakken ad d-yuɣal, i wakken ad d-yesmekti wid akken ur yeẓrin 

ansa d-kkan d wanda tedddun, neɣ wid yettun amezruy n tmurt-nsen, akk d 

kra n umdan aqbayli i yefkan iman-is d asfel, d kra yeɣlin di temnaṭ n 

leqbayel ɣef tlelli . 
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 Tafekka : ayen yerzan tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tfekka i Bu ccfaya 

 Tawuri : da Bu ccfaya yettawi tawuri n uzamul ɣef ccfaya n umezruy n tmurt , 

d awudem i d-yeskanayen timetti taqbaylit akk d tɣara  neɣ tasnimant n 

uwadem.

 1.2. Awudem Ḥmed aselmad 

         D awudem asenanay,  isem-is yemmal-d amdan yeɣran iqedcen deg tmussni 

d tussna  akk d yidles, d amdan i iḥemmlen tilelli . 

Iselsa : Ḥmed aselmad mi ara d-yekcem deg usayes amenzu ad d-naf yelsa-d  

akustim, da lebsa n ukustim d azamul n umdan yesɛan tamussni, d win 

iqedcen deg unnar n tussna.

 Tamellilt-ines : tamellilt-ines tettuɣal yakan ɣer yisem-is, akken d aɣen i 

yesɛa tamellit tis-snat d isli, imi tefren-it tlelli n wawal i zzwaǧ-is,  yebɣa 

ad yessemlil tussna d tlelli i tudert n uzekka, maca ɣer taggara tuɣal d 

tudert n uẓekka, am netta am wid akk yessaramen tudert yelhan i tmurt . 

Ayen yettxemmim d yiḥulfan-is : ayen i d-yeskanayen iḥulfan n Ḥmed  

aselmad, d ayen akken iselmden yimezwura acku wa yettu-t wa yettazu-t ,

ma yella d ixemmimen-is d asirem n uzekka yelhan d tlelli n tmurt .

 Tafekka-s : deg wayen yerzan tafekka ur d-yewwi ara umaru awal fell-as deg

uḍris-is, ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n Ḥmed aselmad .       

 Tawir-ines : tawuri yettawi Ḥmed aselmad neɣ tin i as-yefka umaru d tawuri n 

uzamul i d-yeskanayen timetti  neɣ tasnimant n uwadem . 

 1.3. Setta 06 n lmeytin

 Semmus n yirgazen : d iwudam isenanayen , amaru ur asen-yefki ara

ismawen, acku ur ẓrin ansi i d-frurin d wansa i d-kan, yal yiwen  seg-sen 

yettu aẓar-is d lejdud-is, llan deg tmezgunt-a wa i trewla, wa i yinig . 
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 Iselsa-nsen :  iwudam-a , lsan akk tebrek,d tin i yellan d azamul n leḥzen, d 

tukksa n usirem.

 Tamellilt-nsen : iwudam-a yefka-asen umaru tamellilt n lmeytin, da iwudam-a

skanayen-d imdanen  yettun aẓar-nsen, d wid ur nefki ara azal i umezruy n 

tmurt n leqbayel d wayen d-ǧǧan yimezwura. 

 Ayen txemmimen d yiḥulfan-nsen : iwudam-a ur d-banen ara yiḥulfan-nsen  

deg uḍris, ma d axemmem-nsen, ttxemmimen ala ɣef yinig d trewla . 

 Tafekka : deg wayen yerzan tafekka ur d yewwi ara umaru awal fell-asen deg

uḍris, ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n yiwudam-a. 

 Tawuri-nsen : semmus n yiwudam-a ttawin tawuri timsegzit ɣef wid  yettun 

amezruy akk d yimussnawen, wid akken yefkan iman-nsen d asfel ɣef tmurt n 

leqbayel.

 1.4.  Tameṭṭut

D awudem gar semmus n yiwudam lmeytin, ula d nettat ur as-yefki ara

umaru isem, acku tekka-d seg berru n yemma-s, ur tesɛi ara baba-s . 

 Iselsa-s : tameṭṭut-a d tin yellan gar lmeytin-nni, ula d nettat telsa-d tebrek,  

azamul n leḥzen,  tukksa n usirem akk tugdi. 

 Tamellilt-is : amaru da yefka-s tamellilt n tgujilt, d tmeṭṭut war imawlan neɣ 

taǧǧalt. 

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is ur d-banen ara deg uḍris, acku tella gar 

lmeytin-nni, ur yezrin ara ansi d-kkan, wid akken i yettdun ɣer nger. 

 Tafekka-s : ayen yerzan tafekka ur d-yewwi ara umaru awal fell-as deg

uḍris-is, ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tefka n tmeṭṭut-a. 

 Tawuri-s : amaru yeskanay-d tameṭṭut tagujilt deg tmetti . 

Ayen yerzan tafelwit tis-snat uraren-tt 07 n twaculin, deg-s ad d-naf

iwudam-a :
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 1.5.  Ssi Ɛebdelwaḥed

 Isem-is : d awudem agejdan deg tfelwit, isem i yettawi d win yurzen ɣer 

udabu, ifren abrid awḥid, d win yeṭṭfen akersi, yegguma ad as-iserreḥ . 

 Iselsa-s : da Ssi Ɛebdelwaḥed yelsa-d lebsa taklasikit, acku d netta i d aqerru n 

tmurt n uɛekki , da lebsa taklasikit teskanay-d azamul n lmir win yeṭṭfen 

leḥkem. 

 Tamellilt-ines : tamellilt yettawi ssi Ɛebdelwaḥed d tamellilt n   uqerruy 

yellan ɣef tmurt n uɛekki, akken daɣen tella tmellilt nniḍen, d netta i d-

imḍebbar, ɣer ɣur-s i yettuɣal wawal akk d ugzam n rray . 

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is : annect-a yettbin-d deg tḥila i yessemres i 

wakken ad yeqqim deg udabu, akk d wamek yewwet   i wakken ad d-yerbeḥ 

deg tefranin n tkellax d txidas  tid i d-yellan deg tmurt uɛekki, anda 

yesseqdec akk wid yekkin deg tefranin, yal wa i wumi i t-yuḥwaǧ . 

 Tafekka-s : deg wayen yerzan tafekka ur d-yewwi ara umaru awal fell-as deg

uḍris, ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n Ssi Ɛebdelwaḥed . 

 Tawuri-s : tawuri i yettawi Ssi Ɛebdelwaḥed deg uḍris d tawuri timsegzit ɣef 

wid kan iqedcen deg udabu, ladɣa mi ara ilint tefranin deg tmurt-nneɣ, d 

nutni i yettaṭṭafen leḥkem alma mmuten, akken daɣen i yesɛa tawuri n tmetti. 

 1.6.  Ssi Ɛebdelbaqi

 Isem-is : isem yettawi uwadem-a d amɛiwen n Ssi Ɛebdelwaḥed  yella dima 

ɣer tama-s yeqqim dima deg udabu, yeṭṭef  akersi, acku yettkemmil isem n 

Ssi Ɛebdelwaḥed.

 Iselsa-s : yelsa taklasikit , annect-a yettbin-d deg uḍris, udiwenni gar-as d Ssi 

Ɛebdelwaḥed anda akken i iǧelleb ɣer temgert n Ssi Ɛebdelbaqi ad t-yeṭṭef si 

tekrabaṭ, d aya i d-yeskannayen lebsa n Ssi Ɛebdelbaqi, yerna imdanen 

iqedcen deg udabu dima lebsa-nsen d taklasikit, da lebsa-s d azamul n

leḥkem.
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 Tamellilt-is : tamellilt yettawi Ssi Ɛebdelbaqi d amɛiwen  n Ssi Ɛebdelwaḥed 

akken ad ṭṭfen akersi, yezga umcawar gar-asen ɣef yal taɣawsa .

 Ixemmimen-is d yiḥulfan-is : ayen i d-yeskanayen annect-a deg uḍris anda ara 

d-yaf ixf-nni is-iɛerqen i Ssi Ɛebdelwaḥed,  amek ara suddsen tifranin, amek 

ara d-awin imttekkiyen-nni ɣer tama-nsen, akked urbaḥ-nsen ɣer taggara. 

 Tafekka-s :  ayen yerzan tafekka ur d yewwi ara umaru awal fell-as  deg uḍris, 

ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n Ssi Ɛebdelbaqi.                

 Tawur-is : tawuri yettawi Ssi Ɛebdelbaqi, d tawuri timsegzit ɣef udabu 

amesbaṭli, d wid kan yettaṭṭafen leḥkem i lebda .

 1.7.   Ssi Ɛalem 

 Isem-is : isem yettawi uwadem-a yurez ɣer tmussni d win i d-yewwin tusna 

deg Tunes akk d Maṣer acku, yeɣra deg ǧameɛ n Zzaytuna d ǧamiɛat El 

Azher.

 Iselsa-s : lebsa i dyelsa Ssi Ɛalem d aqendur akk d ucaci, da lebsa-s d azamul 

ɣef umdan iqedcen deg tsreṭ d ccix .

 Tamellilt-ines : tamellilt i yettawi Ssi ɛalem, d win yettaken afus n tallelt i 

udabu, yal mi ara uḥwaǧen ad asen-d-yeftu, d bu yiles.

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is : annect-a yettban-d deg tikkin-ines deg 

tefranin, ula d netta d win yebɣan ad yeṭṭef leḥkum, neɣ ad yili gar wid i 

yeṭṭfen adabu  s usexdem n tineslemt akk d bab n tesreṭ.

 Tafekka-s :  ayen yerzan tafekka ur d yewwi ara  umaru awal fell-as deg uḍris, 

ulac kra n tecraḍ i  d-yeskanayen aglam n tefka n Ssi  Ɛalem.

 Tawuri-s : tawuri yettawi Ssi Ɛalem d tawuri timsegzit ɣef wamek tettili 

tneslemt deg tmurt-nneɣ d useqdec-ines deg tmetti, d win i d-yeskanayen 

imdanen iqedcen deg tesreṭ.
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 1.8. Dda Akli

 Isem-is : isem yettawi uwadem-a d Dda Akli isem-a deg tmetti taqbaylit

yettuɣal ɣer umdan i ssexdamen s waṭas, isem-is yesɛa assaɣ d twur-ines.

 Iselsa-s : ayen i d-yeskanayen lebsa n Dda Akli, d akken d axeddam, d kra n

wallalen am tmesleḥt  d teswalt-nni n yireṣḍan. 

 Tamellilt-ines : tamellilt yettawi uwadem-a d imttekki, deg tefranin, iccud ɣer 

udabu, yettili akken ad d-ifk amedya ɣef  ixeddamen .

 Ixemmimen-is akk d iḥulfan-is : ayen i d-yeskanayen annect-a d akken Dda 

Akli d awudem ameẓyan deg tmetti , d amdan teḥqer tmetti . 

 Tafekka-s : ayen d-yeskanayen tafekka n Dda Akli deg uḍris « a d-iteddu 

yeɛkef» annect-a yeskanay-d amdan tarẓa lmeḥna acku .

 Tawuri-s : tawuri-s tettuɣal ɣer yisem-is . 

 1.9. Bu yetran

 Isem-is : isem yettawi uwadem-a icud ɣer yitran yersen ɣef tuyat-is, d win 

yettikkin ɣer udabu, ayen i d-yeskanayen leḥkum aɛsekri deg tmurt uɛekki.

 Iselsa-s : lebsa  d-yelsa uwadem-a d lebsa taɛsekrit annect-a yettbin-d s kra n 

wallalen i yettawi yid-s, akka am tmeẓyant, lɣerḍ akk d  yitran ɣef tuyat-is .

 Tamellilt-ines : tamellilt yettawi uwadem-a d imettekki deg tefranin n tkellax

, d win icuden ɣer udabu .

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is : annect-a yettban-d s useɣli n lxuf  d tugdi 

ɣef tmetti, d usexdem n yitran-is, i as-yefkan amkan ɛlayen deg tmetti, d win 

yebɣan ad d-yezzenz akk tamurt .

 Tafekka-s : deg wayen yerzan tafekka ur d yewwi ara umaru awal fell-as deg

uḍris, ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n Bu yetran.

 Tawuri-s : tawuri yettawi uwadem-a d tawuri i d-yeskanayen leḥkum aɛeskri 

deg tmurt-nneɣ d wamek  sexdamen dreɛ s wacu i d-sseɣlayen rrehba deg 

tmetti.
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 1.10. Ssi Fenyan

 Isem-is: isem yettawi uwadem-a yurez ɣer tmeddurt-is, ur ixeddem ur 

igeddem, yezga yeqqim neɣ yeṭṭes.

 Iselsa-s: lebsa i d-yelsa uwadem-a d taqdimt annect-a yeskanay-d afenyan,

win ur ixedmen ara.

 Tamellilt-ines: tamellilt yettawi uwadem-a d imettekki deg tefranin n tkellax,

akken daɣen imettel wid ur xeddmen ara, tamellit-is d tin icuden ɣer yisem-is 

d afenyan.

 Tafekka-s:  ayen yerzan tafekka ur d yewwi ara umaru awal fell-as deg uḍris, 

ulac kra n tecraṭ i d-yeskanayen aglam n tfekka n Ssi fenyan.

 Tawuri-ines: tawuri yettawi uwadem-a d tawuri timsegzit ɣef wid ur 

ixeddamen ara deg tmetti-neɣ.

 1.11.   Ssi Rabaḥ  

 Isem-is: isem yettawi uwadem-a deg tmezgunt, icud ɣer rrbeḥ, d bab n udrim .

 Iselsa-s: ur d-yewwi ara umaru kra n tecraṭ i d-yeskanayen lebsa n Ssi Rabah, 

maca deg unamek n uḍris lebsa-s d taklasikit da yettawi azamul n bab n 

udrim.

 Tamellilt-ines: tamellilt n uwadem-a deg tmezgunt d imettekki deg tefranin n

tkellax, akken daɣen i t-issexdam udabu, mi ara iḥwiǧ idrimen.

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is: ayen i d-yeskanayen annect-a d asexdem n 

yidrimen-is i wakken ad d-yili ɣer tama n udabu.

 Tawuri-is: tawuri yettawi uwadem-a d timsegzit ɣef wamek i yesseqdac 

udabu imdanen yesɛan tadrimt, akken daɣen yettawi tawuri tamettant.

 1.12.  Nna Cabḥa-nsen 

 Isem-is: d tameṭṭut, isem-is iccud ɣer cbaḥa-s tin i icebḥen s tidet.

 Iselsa-s: ulac ticraḍt i d-yeskanayen lebsa n Nna Cabḥa ama deg unamek n 

uḍris ama deg uglam.
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 Tamellilt-is : tamellilt i tettawi d timettekkit deg tefranin n tkellax, yal mi ara

tt-uḥwaǧen ad as-ssiwlen, ad ččaren umuɣ n yimettekkiyen.

 Ixemmimen-is akk d yiḥulfan-is : ayen i d-yeskanayen annect-a deg uḍris, deg 

ufran n urgaz ara yilin d zzwaǧ-is, ar taggara tefren Ssi Ɛebdelwaḥed imi d 

netta id aqerruy ɣef tmurt uɛekki, ma d imettekkyen-nniḍen llan ddaw 

laɛnaya n Ssi Ɛabdelwaḥed.  Asirem-ines d tuṭṭfa n tidukla uḥuddu akk d 

uwennaɛ n ccna n Weḥran.  

 Tafekka-s : ayen yerzan tafekka n Nna Cabḥa d tameṭṭut icebḥen aṭas,  akken 

daɣen i tettawi kra n ṣṣifat akka am yitri  d lmalayek.

 Tawuri-s : ayen yerzan tawuri n Nna Ccabḥa acku tettunḥsab d azgen deg 

tmetti yeɛni niṣf lmuǧtamaɛ tettawi yid-s tawuri tamettant.  

 1.13. Ssi Mensi

 D awudem i ɣef ur d-yemmeslay ara fell-as  umaru deg tmezgunt-is, acku 

awudem-a yeǧǧa-t i wakken ad d-yesken anaẓur d tuddert-is segmi yiwen ur 

yaɛlim amek yettidir, imi deg tmurt-nneɣ anaẓur yettwattu.

 1.14. Argaz

 D awudem i isseqdec udabu mi ara t-yiḥwiǧ,  awudem-a ur as-yefki ara umaru 

isem, maca ɣur-s yiwet n tmellilt d netta ara d yefken agmuḍ n tefranin deg 

tmurt uɛekki anncet-a yeskanay-d imdanen iqedcen s tufra  deg wayen 

iccuden ɣer udabu .

 1.15.  Kraḍ n imeɣnasen 

 Kraḍ n imeɣnasen-a ur d-yewwi ara umaru awal fell-asen, acku d imeɣnasen i 

iseqdac udabu, i wakken ad mmeslayen akken bɣan d wamek ttɛeddayet 

tefranin n udabu deg tmurt uɛekki.

Ma yella deg tfelwit tis-kraḍ ad d-naf amaru yewwi-d ɣef    usentel 

tmeɣra, deg-s ad d-naf iwudem-a   
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 Bu ccfaya

D awudem agejdan deg tfelwit-a , ma d ayen yerzan tulmisin-is nemmeslay-d

yakan fell-asent, maca deg tfelwit-a yettawi kra n tulmisin-nniḍen, yella d asaɣ 

gar yizri d yimal, akken daɣen  yella d anagi ɣef zzwaǧ i d-yeḍran gar Ḥmed 

aselmad  d tilelli n wawal. Da Bu ccfaya tawuri-ines d asiweḍ n yizen i wid ara 

d-ilalen .

 Ḥmed aselmad 

 D awudem asnay deg wayen yerzan tulmisin-is nemmeslay-d yakan fell-asent.

Da Ḥmed aselmad d azamul n tussna, d isli tfren-it  tlelli n wawal i zzwaǧ. S 

uwadema amaru yebɣa ad yessemlil tussna d tlelli i tuddert n uzekka, acu 

kan tuɣal d tudert n uẓekka, nɣan-t am netta am wid akk yessaramen tudert 

yelhan i tmurt.

 1.16. Tilelli n wawal

 D tameṭṭut isem-is yurez ɣer wayen bɣan yilemẓiyen i d-yefɣen s iberdan 

akken ad ssutren tilelli d tugdut d yizerfan n wemdan, tamellit-is d tislit, d

azamul n usirem d tudert yelhan, maca ɣer taggara nɣan-tt yiɛdawen n tudert. 

Da tilelli n wawal tettawi tawuri tazamulant akk d twuri tamettant, i d-

yeskanayen izerfan n umdan akk d tudert yelhan deg tmurt-nneɣ. 

 1.17. Setta (06) n yinebgawen

 D iwudam isnanayen, amaru yefk-asen yiwet n tmellilt kan d iqeffafen, acku

deg tmetti taqbaylit ulac tameɣra melba iqeffafen, akken daɣen i d-temttilen 

kra n wudmawen  iruḥen d asfel ɣef tlelli akk d yizerfan n umdan, lebsa id 

lsan d tebrek d azamul n wurfan akk d tukksa n usirem.

 1.18. Acennay

 D awudem asnanay, amaru yesseqdec acennay ɣer taggara n tmezgunt i 

wakken ad d-yessegzi ayen akken iḍerrun deg tmurt uɛekki s tezlit n Ɛli 

Belqasem s uzwel « Ččart-iyi imi-w d ijdi» i d-yessegzayen ɣef tlelli n 
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wawal, d tezlit s uzwel « tiferlest n lehna », acku da lmeytin-nni ad d-

ttferfiren am tfirlas. Aseqdec n ucennay-a deg tmezgunt d izen i yebɣa ad d-

yessiweḍ ɣef udabu amesbaṭli. 

 Mi nga taselḍt i yiwudem yesseqdec umaru deg uḍris n tmezgunt «Di 

tmurt uɛekki », iwudam-a skanayen-d azgen n wayen i nezmer ad d-nefhem 

deg unamek-is, ladɣa ismawen i asen-yefka umaru d wid yesɛan azal 

ameqqran deg tmezgunt, akka am Ssi Ɛebdelwaḥed , Ssi Ɛebdelbaqi, Ssi 

Mensi, Ssi Ɛalem, Dda Akli, Bu Yetran, Nna Cabḥa-nsen, Ssi Fenyan, yal 

yiwen seg-sen yessenfalay-d ayen ɣef i tebna tmetti tazayrit neɣ leḥkum n 

tmurt, ma yella d Bu Ccfaya, d Ḥmed aselmad, Tilelli n wawal akk d 

ucennay d iwudem i d-yeskanayen iseɣ d uẓayer n tmetti taqbaylit,  d azamul 

n tlelli d tidet d lehna deg tmurt uɛekki, acku ismawen-a i seqdec umaru d 

wid ur nettaf ara deg tudert n yal ass, ma yella d aseqdec n ‟Ssiˮ i win 

yettwaqadaren deg tmetti, ma yella d tafekka ur d-iglim ara umaru iwudam-

is, ala kra n tecraḍ kan deg uḍris i d-yeskanayen aglam n tfekka,    Ulac aṭas n 

uglam neɣ tulmisin i icuden ɣer tfekka n yiwudam deg yiḍrisen n umezgun.
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Ixf wis-sin

Tasleṭ n talɣa    
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 Deg yixf-a ad neɛreḍ ad d-nawi awal ɣef talɣa n tmezgunt « Di tmurt uɛekki 

», d wamek yebḍa umaru aḍris-ines d isekkiren akk d isuyas d wamek yettɛeddi 

seg usayes ɣer wayeḍ. 

2.1. Beṭṭu n tmezgunt 

 Tamezgunt d tin yebḍa umaru ɣef kraḍ n yisekkiren (tifelwiyin) , yal yiwen 

yuddes s yiwen n usayes neɣ sin n yisuyas.  

 2.1.1. Asekkir amezwaru ( tafelwit tamezwarut) : Tuɣalin n Bu Ccfaya 

deg-s yiwen n usayes .

 2.1.2. Asekkir wis sin ( tafelwit tis-nat) : Turart n 7 n twaculin , deg-s 02 n

yisuyas .

 2.1.3. Asekkir wis kraḍ ( tafelwit tis-kraḍ) : Tameɣra deg-s yiwen n 

usayes.

 Yal asekkir s uzwel-is, yegla-d s usentel yemgaraden ɣef yisekkiren-nniḍen 

yerna yesɛa tadlegt yemxalafen ɣef tayeḍ .

 Iwudam, yal yiwen s yisem-is seg usekkir ɣer wayeḍ, Bu ccfaya d Ḥmed 

aselmad yellan deg usekkir amezwaru uɣalen-d deg usekkir wis- kraḍ. 

2.2. Amek yettɛeddi seg usayes d usekkir ɣer wayeḍ 

Win ara iwalin tamezgunt-a ɣef usayes, ad yefhem beddu neɣ  taggara n 

uasyes, s teftilt ixessin neɣ yettaɣen , yal mi ara yekfu usayes ad texsi tafat ( ad 

xsint teftilin ), akken yebdu usayes, ad tiɣ tafat ( akken ara tiɣ tafat ). 

 Asayes n usekkir amezwaru yebda deg tallest (ṭṭlam), akken ara tiɣ tafat ad 

d-tekcem yiwet n terbaɛt tettwasuddes seg 6 n yimdanen , s yin akkin ad 

yeffeɣ Bu Ccfaya, asayes yekfa s  tufɣa n tarbaɛt-nni akk d bu ccfaya d 

yiwet n tezlit-nni n lewnis Ait Mengellat « Anida-ten wid-nni ileqqmen
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tamussni anida-ten wid iseffḍen allen i lɣaci, yekfa s ṭṭlam yenna-d : ( tiftilin 

ad xsint ).

 Asayes amezwaru n usekkir wis-sin yebda s tafat ( akken ara tiɣ tafat) ad d-

yekcem Ssi Ɛebdelbaqi, ssyin akkin ad d-yeḍfer Ssi Ɛebdelwaḥed, asayes-a d 

win yekfan s tufɣa n yiwudam, akken daɣen, yekfa s ṭṭlam (ad xsint teftilin). 

Asayes wis-sin, n usekkir wis-sin, yebda s tafat (akken ara tiɣ tafat) ad d-

yekcem Ssi Ɛebdelbaqi ad iwenneɛ lekwaɣeḍ-is ad yeqqim, a d-yekcem Ssi 

Ɛebdelwaḥed. Asayes-a yekfa mi ara d-zzin imettekkiyen-nni i Ssi 

Ɛebdelwaḥed,  ad cennun tizlit-nni n Si Muḥ « A win iɣef yeshel walluy,

ḥader iman-ik di trusi», s yin akkin ad d-xsint teftilin yekfa s tallest.

 Asayes n usekkir wis-kraḍ yebda s tafat n tcemmaɛt, ad d-yekcem Bu 

Ccfaya, yelsa abernus amellal, yerfed tacemmaɛt tuɣ , akk d yiwet si tizlit-

nni n Lwennas Maɛtub « Tilelli », tekfa s tafat yuɣen , d taggara n tmezgunt 

( ad d-qeddmen yiwudam iman-nsen i lɣaci ) . 

2.3.  Taselṭ n wadgan 

Sin n wadgan i d-yettwabedren  deg tmezgunt-a, neɣ s wacu i d-tettban 

tedlegt deg kraḍ n yisekkiren i tesɛa :

 Kraḍ n yiẓekwan : deg usayes amezwaru, n usekkir  amezwaru iban-d waya 

mi d-yemmeslay ɣef tedlegt ; akken ara tiɣ tafat deg usayes , ad d-banen kraḍ 

n yiẓekwan , d adeg anda neṭlen wid yemmuten, imezwura-nneɣ, wid akken 

yefkan imanen-nsen d asfel , ula d amezruy yentel yid-sen deg tmurt inekren

izri-ines, yettun ula ansi i d-yekka laṣel-is, d adeg n tegdi  d wurfan . 

 ṭṭabla  d sin ikersiyen , akken ara tiɣ tafat ad d-iban lbiru deg usayes wis-sin 

n usekkir amezwaru, d adeg anda d-ttilint tefranin , d azamul n udabu .

  Ṭṭabla, d si ikersiyen, akk d kra n tawilat i sseqdacen i lbuṭ d tsenduqt n lbuṭ 

, akersi amectuḥ ad yers ɣef ṭṭabla tis-snat, taẓerbit tazeggaɣt tessa di lqaɛa, 

akken ara tiɣ tafat deg usayes wis-sin n usekkir wis-sin,  ad d-yettban usayes 



eAḥric n tselṭ n usagem                     Ixef wis-sin: taselḍt  talɣa 

48

amezun d tazeqqa uheggi n lbuṭ, deg usayes-a adeg yeskanay-d tazeqqa n 

lbuṭ.  

 Kraḍ n yiẓekwan d wid i d-yettuheggan i lmut n usirem, sin n yikersiyen, 

yiwen n usɣar iɛellaq deg-s lmizan, rsent fell-as semmus n tcemmaɛin, d 

azamul n usirem, ahat ad d-tḍal ɣef tmurt yečča uẓiḍuḍ, tiftilin ad d-xsint deg 

usayes wis-kraḍ n usekkir wis- kraḍ, deg usayes-a adeg yeskanay-d azamul n 

teɣdemt i yessaram umaru ad d-yili deg tmurt i iḥeqren arraw-is izerfan-nsen 

ladɣa wid n tefranin .   

Mi nga tasleṭ i uḍris n tmezgunt di tmurt uɛekki , seg tama n talɣa , amyaru 

d win yebḍan aḍris n tmezgunt-is ɣef kraḍ n yisekkiren, yal yiwen seg-sen 

yettawi-d ɣef usentel yemgaraden ɣef wayeḍ, akken daɣen yebḍa aḍris n 

tmezgunt-is ɣef kaḍ n yisuyas , maca  yal asayes yemgarad ɣef wayeḍ, ladɣa deg 

wayen yerzan iwudam, adeg, d tdelget.

2.4. Isuyas n tmellaɣt ( taḍṣa) 

Tamezgunt-a d tin yellan gar tmuggit akk d tmellaɣt, deg-s kra n yimezgiren⃰ 

n taḍṣa, yessexdem-iten umaru akken ad d-yefk udem icebḥen i tmezgunt 

yebnan seg tazwara ɣer taggara ɣef twaɣit yuɣen tamurt. Tamezgunt-a, yebdan 

gar yiẓekwan, yekfan s nnger gar yiẓekwan, s cwiṭ n taḍṣa akken ad yettu 

umhanay kra n wakud, iɣilifen d wurfan. Ilmend n waya  yessedda-d kra n 

tenfaliyin yesseḍṣayen , gar-asent ad d-nebder : 

 Deg usekkir wis-sin n usayes amezwaru :

-  Aṭerḍeq yella yella , meqqar ad tt-nesṭerḍeq akken nebɣa! 

-Ad yeg iḍuḍan-is ɣef uqerruy-is, am wakken d imeẓẓuɣen n uɣyul. 

-Ad d-bɛezqen s taḍṣa , ad ffɣen i  sin . 

-Yesɛa dduktura deg lfesṭuluji, tayeḍ deg lxerṭuluji, yesɛa la lisuns 

tbuhluluji.
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D waṭas n tenfaliyen-nniḍen yesseḍṣayen ladɣa deg usayes wis-sin n 

usekkir amezwaru, akk d usekkir n usayes wis-sin, annecta yettbin-d s turart n

wawalen neɣ s useɛwej-nsen. 

2.5. Isuyas n tmaggit

Tamaggit yesseqdec umaru deg tmezgunt, deg-s yemla-yaɣ-d nnger, yemla-

yaɣ-d tamuggit yellan deg tmurt uɛekki, ladɣa ɣer taggara n tceqquft mi ara 

nɣen tilelli n wawal akk d tmussni . 

  Gar tenfaliyin i d-yeskanayen tamaggit deg uḍris ad d-nebder : 

 Deg usekkir amezwaru n usayes amezwaru :

-Din kan ad d-slen i ṣṣut s taɣest ɛlayen yessergagayen ulawen « win iɛeddan 

iɛedda, wayeḍ ad d-yerǧu nnuba ». 

-D leṣṣwat yemxalafen akka am ṣṣut n uterḍaq n rrɛud d tafat id d-ttaken 

iḥeǧǧuǧa n lebraq. 

-Asen-d yeffeɣ Bu Ccfaya gar yiẓekwa , s ubernus d amellal, aten-id-ilaɛi .  

 Deg usekkir wis kraḍ n usayes wis kraḍ : 

-Ad d-nsel i uṭerḍeq n rrṣaṣ.  

-Ad d-banen terbaɛt-nni ɣlin di lqaɛa mmuten akk, anagar Bu Ccfaya i mazal 

yedder ad d-ibed sdat lmeytin-nni, da i d taggara n tceqquft acku tekfa s

yiwet n tɣara anda ara yeqqim Bu Ccfaya i wakken ad d- issiweḍ izen i wid 

ara d-ilalen.

 Mi nga taselṭ i uḍris n tmezgunt « Di tmurt uɛekki , amaru d win yebḍan 

aḍris n tmezgunt-is d isuyas akk d isekkiren, yal asekkir s usayes-ines deg-s 

yesseqdec tadlegt d wadeg  i yeddan d usekkir i ɣef i d-yettawi usentel, akken 

daɣen i yesseqdec isuyas n taḍsa ladɣa asayes amezwaru d wis-sin n usekkir 

wis-sin , akken daɣen yesseqdec umaru isuyas n tmagit annect-a yettbin-d deg 

usayes n usekkir amezwaru akk d usayes n usekkir aneggaru.
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Ɣer taggara n umahil-a i d-yewwin ɣef tezrawt n uwadem d talɣa deg 

uḍris n tmezgunt « Di tmurt uɛekki », deg wayen yerzan tawsit-a n tsekla, tin 

yesnernan annar n usnulfu d tira n yidles Amaziɣ.

Seld taselṭ i d-yellan i uḍris n tmezgunt « Di tmurt uɛekki », amaru  yefka 

azal ameqqran i wawal akk d useqdec n yiwudem ,akken daɣen i yefka azal i 

beṭṭu  n uḍris n tmezgunt-is ɣef yisekkiren akk d yisuyas .  

Ayen yerzan aseqdec n yiwudam ddan akk d usentel ɣef i d-ttawi tceqquft, 

deg wayen yerzan aswir n yiman n yiwudam amaru iseqdec kra n tulmisin akk

d twuriwin i d-yeskanayen timetti taqbaylit akka am yiselsa, isemawen, d

tesnimant n yiwudam-a gar-asen ad d-naf : Bu Ccfaya, Ḥmed aselmad d Tilelli n 

wawal, akken daɣen illan yiwudam i d-yeskanayen  wid yeṭṭfen adabu deg tmurt 

n uɛekki gar-asen ad d-naf : Ssi Ɛebdelwaḥed, Ssi  Ɛebdelbaqi , Nna Ccabḥa-

nsen, Dda Akli, Ssi rabaḥ, Bu yetran, Ssi Fenyan, ismawen i yefka umaru i 

yiwudem-a ccuden ɣer twuri-nsen deg uḍris   «Di tmurt uɛekki» 

Ma d ayen yerzan talɣa, amaru  yebḍa aḍris n tmezgunt-is ɣef kraḍ n 

yisekkiren, deg-s isuddes yiwen neɣ sin n yisuyas, ad d-naf deg yal asekkir 

yettawi-d ɣef usentel yemgarad ɣef wayeḍ akken daɣen temgarad tdelget ɣef 

tayeḍ d wadeg ɣef wayeḍ, maca asentel n yal asekkir  yedda akk  d yiwudam ,  

tadlegt, adeg, akk d usayes .

Nessaram leqdic-a newwi-d deg-s kra n yisallen ɣef wayen yerzan 

aseqdec n yiwudam deg uḍris n tmezgunt Di tmurt uɛekki , akk d wamek i d-

yella beṭṭu n tmezgunt-a d isekkiren akk d isuyas , am wakken daɣen i nessaram 

d leqdic ara yettwakemlen s ɣur wiyaḍ , ladɣa timezgunin iga umaru Ǧamel 

Benɛuf , d win i d-yugmen ama deg yenzan , deg lemɛun , deg tmucuha akk d 

tmedyazt i yesɛan azal deg tmetti taqbaylit. 
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Adiwenni d Ǧamel BENƐUF

D adiwenni i d-yellan gar yiwen unelmad n ugezdu (tasga) n tutlayt d

yedles amaziɣ n tesdawit n Tubiret akk  d Ǧamel Benɛuf ɣef tmezgunt “Di 

tmurt uɛekki”.

- Deg tazwara, anwa-t Ǧamel BENƐUF ? 

   Isem n twacult-inu : Benεuf (Benaouf). Azarisem-inu : Ğamal. Luleγ ass n sa 

(7) mayyu 1960 deg Yiγil-Ali, aẓi n At Σebbas (Bgayet); maca, nekk n yiwet 

taddart tameẓyant isem-is “Tiniri “. Ttidireɣ deg Wehran si temẓi-w. D ababat n 

twacult n semmus (5) igerdan. Lliɣ u mazal-iyi ar tura, ar azekka, d ameɣnas n 

tmaziɣt… 

Amek i d-tlul tayri-k d tira s tmaziɣt ? 

  Temgerrad tayri n tira ger yemdanen, acku ma tefkiḍ asteqsi-yagi i wayeḍ ur 

nelli d ameɣnas, tiririt-ines ad tili temgerrad ɣef tin umeɣnas. Nekk d tayri n 

tmeslayt-inu, tin imawlan-iw d imarawen-inu (i ssarameɣ daɣen ad tili d tin n 
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warraw-iw!), i d-yurwen deg-i tayri n tira. Cfiɣ-d i tegnatin n ẓẓmek d lḥerṣ, 

tignatini ideg tella tmeslayt-nneɣ. Tameslayt-nneɣ yegguni nnger!.. Ihi, nekk ur 

zmireɣ ad mgerradeɣ d yiman-iw. Ma qqareɣ-d “Tameslayt-nneɣ yessefk ad 

tili”, yessefk d nekk ara yezwiren, ur zmireɣ ad rekḍeɣ imenzayen swayes 

ttamneɣ. Niɣ (yak) qqaren “Win yebɣan Ɛli yarew-it-id”. S umata, tira ɣer ɣur-i 

d alkam ( akemmel) n tigawin-nniḍen i giɣ neɣ i tgeɣ: Asnulfu d uttekki deg 

tiddukliwin,  ilmend n weḥraz d wesnefli d usefrek n yedles d tutlayt-nneɣ. 

Attekki-inu deg ikabaren ( zik di tuffra, ssyen ɛinani…) ilmend umennuɣ aserti 

ɣef izerfan-nneɣ…Tegra-d deg wayen ttaruɣ: Isental, talɣiwin, tikta… s umata, 

nekk ur lliɣ d ameddaḥ udabu, ur lliɣ d amedyaz n wedrum; ur lliɣ d izimer 

aksas, ur lliɣ d iferr uyaẓiḍ ansa ara d-yekk waḍu yekk… Ɣur-i imenzayen, ɣur-i 

asekkud (tamuɣli)… zgiɣ d amḥaddi ɣef tikta swayes ttamneɣ, ɣas ma ayagi 

yettawi-yi-d aṭas n wuguren. S tewzel kan: Ferneɣ “asenfar n tmetti” i ssarameɣ 

neɣ i ttarguɣ ad yili.    

  Acuɣer amezgun ? 

     I ma nniɣ-ak-n “D acu i wwin Kateb Yasin, dda Lmulud, Ɛmer Mezdad, 

Ssaɛid Seɛdi, Racid Ɛellic, Muḥya…  akken ad arun neɣ ad ttekkin deg 

umezgun, d acu ara tiniḍ?!  Ɣas ma ḥemmleɣ amezgun akken ḥemmleɣ kra 

yellan d taẓuri, maca, mačči d leḥmala-yagi i yi-yeǧǧan ad aruɣ amezgun; daɣen 

mačči d astufu i stufaɣ imi d-zgiɣ akka i lmendad n terbaɛt-agi-nneɣ umezgun. 

Amezgun d yiwen wallal neɣ d ttawil umennuɣ, ladɣa di tmetti m yedles imawi 

yecban tagi ideg nettidir. Amezgun yezmer ad yili d amḥaddi ɣef yedles-nneɣ, 

ma nesseqdec-it akken iwulem…

Acu n umgired yellan gar tira n ungal d tin n umezgun?

     Wissen ma teɣriḍ tiririt n dda Lmulud asmi s-fkan asteqsi yecban wa? Yal 

tawsit (ṣṣenf) n tira ɣur-s udem i t-yessemgarraden ɣef wayeḍ. Ungal yemmug i 

tɣuri, amezgun yemmug i wurar. Amezgun ur yeḥwaǧ ara aglam (description) d 

wayen icuban aya… acku yella wayen ara t-ireglen “tiririt s asayes”: tadlegt,

asensayes… Tira umezgun d idiwenna i d-tessutur ugar n wayen nniḍen. Acku 

amezgun yedder, yezmer a d-yemmeslay ɣef yiman-is…

 Ayɣer tamurt n uɛekki ? 

      Neqqar dɣa s teqbaylit “dderya n teḍsa”. Ayɣer ihi mačči d “tamurt 

uɛekki”?! Maca, azwel n tmezgunt d wa “Di tmurt uɛekki”, ur yessefk ara a s-
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nekkes tanzeɣt-nni “di”! Tamurt  ideg yella yal d abaɣur, tamurt yellan d 

tamerkantit di kra yellan, teqqel d “taddart yexla uziḍuḍ”, amek ur tettili ara d 

tamurt uɛekki?! Tamurt yellan d tasraft neɣ d akufi ideg tettent acḥal d timura, 

tuɣal tettawi-d yal d asafar n wučči si yal tamurt! At tmurt yebnan tiɣermiwin 

timeqqranin n ddunit yecban: Talatint, tagrigt, tineslemt… teqqel d nnger ula i

wayla-s! Tamurt m tmetti yellan d amedya deg usefrek d uselḥu n tmetti yebnan 

ɣef talakt, tugdut, tilelli, tiwizi… ur nxuṣṣ ara deg imedyaten: Timetti Imuhaɣ 

(Itergiyen) yebnan ɣef tmeṭṭut i yesɛan azal meqqren. Tajmeɛt ɣur Leqbayel 

yellan d tizzya ( nned) i “Ssina “ (sénat) n Rum d “Agura” (Agora) n Yegrigen.

Igrawen “Ɛemmi Ssaɛid” d “Iɛezzaben” ɣur At Mẓab… Taggara n tneggura 

teqqel d abruɛ neɣ d ajlal n wid i ɣ-d-yewwin tasnekta (tidyulujit) sɣur at 

Menwala “Afɣanistan”… Amek ur tettuklal ara isem n “Tamurt uɛekki”?!  

    Ɣas ma ssaɣezfeɣ awal, yelha ma ssegraɣ-t s tefyirin-a n Si Muḥ: 

     Ma ǧǧiɣ ul-iw ad yehder 

     Uh, acḥal yuɛeKemmel-as  

di zzman am wagi!

Deg tmurt n uɛekki, tutlayt i tesxedmeḍ d axaluḍ gar tutlayin, ayɣer ? 

    Ur mwataɣ ara yid-k ay ameddakel, di temsalt-agi “axaluḍ ger tutlayin”! 

Mačči d sin wawalen n taɛrabt neɣ n tefransist, neɣ yiwen wawal s teṣbenyulit 

neɣ n teglizit ara tt-yerren d axaluḍ ger tutlayin! Wali yakk timezgunin i ttarun 

wiyaḍ, ladɣa tawsit (ṣṣenf)-agi umezgun aserti ad tafeḍ tameslayt swayes 

yettwaru mačči kan d axaluḍ, d nnger! Nekk s yiman-iw aṭas i yi-d-itezzmen ɣef 

tutlayt i sseqdaceɣ, qqaren-d “d tutlayt n tsekla i tesseqdaceḍ, tuɛer i wegzay ( i 

wefham), mačči menwala kan a tt-yefhem”. Tutlayt umezgun yessefk ad tili d 

tin i yettmeslay wegdud acku amezgun yemmug i wegdud. Wid ara d-yasen ad

walin amezgun d imdanen yettidiren di tmetti, yal wa d aswir iɣer yessaweḍ. Ur 

yessulef ara i yal amdan ara d-yasen ad iwali amezgun a d-yeglu yid-s s

umawal! Kateb Yasin yella yettaru s tefransist, asmi yebda amezgun yuɣal 

yettaru s taɛrabt n webrid, tin i yettulay wegdud. Ihi, d tagi i d tutlayt n tmurt 

uɛekki!   
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Amek i d-yella ufran n yiwudam i wurar n tmezgunt « Di  tmurt n uɛekki) ? 

    Dagi, ur gziɣ ara akken yessefk asteqsi-inek, wissen ma tettmeslayeḍ ɣef 

iwudam di tmezgunt neɣ ɣef imariren (wid ara d-yuraren iwudamen-a)? Afran 

imariren ara d-yuraren d iwudam, mačči d ayen fessusen, d tamsalt ẓẓayen aṭas; 

d tin ikersen nezzeh nezzeh! D ayen yellan d ugur meqqren, ladɣa deg umezgun 

amaswaḍ (amateur), rnu ɣur-s ma s teqbaylit. S tidet kan, werǧin yezmir yiwen a 

d-yefren amarir iwulmen i yal awadem i ira; la di lqedd, la di ṣṣifa, la di tɣariwin 

yakk nniḍen… acku ur ṭṭuqten ara yemdanen akken ad tferneḍ gar-asen. 

 Deg tmurt n uɛekki, amek armi tamurt n 52% d tilawin, ala yiwet  wumi 

yettunefk uzref ad d-temmesli ?

    Di tmezgunt “Di tmurt uɛekki” mačči anagar  kan yiwet  i yellan, deg yal 

tafelwit llant deg-s tlawin: Tuɣalin n “Bu ccfaya” tella deg-s “tis-5”; di tfelwit 

“Tameɣra” tella deg-s “Tilelli n wawal”. Maca, ḥṣiɣ awellih-inek yerra ɣer 

tfelwit “Turart n 7 twaculin”.  Tinna, ɛad lemmer mačči d “Nna Cabḥa-nsen” 

yili ahat ur tettili ara maḍi!  Tafelwit-a “Turart n 7 twaculin” asmi tt-id-turar 

terbaɛt “Ixulaf” n tiddukla Asirem n Yiɣil-Tala (Aqbu) ula d yiwet-nni ulac-itt, d 

argaz i d-yuraren d “Nna Cabḥa-nsen”! Nekk,  d aqbayli, d mmi-s n teqbaylit, ay 

ameddakel.  Ssneɣ akken yessulef timetti-nneɣ acku mačči seg igenni i d-ɣliɣ!  

Gar-aneɣ kan,  s wigi i tt-yetturaren d imagdayen, ssnen tagada (amsawi) ger 

wergaz d tmeṭṭuṭ, ssnen imenzayen izerfan n wales… drus-iten wid i izemren a 

d-fken yessi-tsen, weltma-tsen, tulawin-nsen a urarent amezgun… Asmi llan 60

ikabaren di Dzayer, acḥal n tlawin i yellan d timnukal ( d iqerra) ɣef ikabaren-a? 

–Llant kan snat: Lwiza Ḥennun” d “Meḥǧuba Calabiya”!  Yiwet tmacahut kan: 

Deg waggur n Meɣres 2001, deg wexxam n yedles “Lmulud At Mɛemmer”  

(Tizi-Wezzu), akken i kfiɣ s tɣuri yiwen usefru, kkren-d ɣur-i sin yemdanen: 

yiwen d amedyaz, d aqbayli imal nezzeh ɣer tineslemt, yenna-d s wurfan: Andi 

tessneḍ kečč “Galili” akken a d-temmeslayeḍ fell-as? Tayeḍ d tameṭṭut, tezmeḍ-

d taserwalt-is, (tenwa d timelsa n tserwalt  akk d cwiṭ n lḥerqus ara s-d-yawin 

izerfan i tmeṭṭut) tenna-yi-d s tefransist (mačči s teqbaylit!!): Kečč mgal 

tameṭṭut!  Riɣ a d-iniɣ d akken: tikkwal imdanen ur fehhmen ara  s talqayt 

inumak, d tinna n sufella kan, d tuṭṭfa si tseṭṭa tjebdeḍ!.. Nekk, seg wid 

yettqadaren tameṭṭut, seg wid i s-yettaken azal i tatrara n tsekla… Amedya: D 

azarisem n yiwen seg iwadamen n wungal-inu “Timlilit n tɣermiwin” i f-kiɣ i 
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yelli. Ayagi seg wakken i ttakeɣ azal d leqder i iwudam-inu i ferneɣ azarisem 

“Tudert” i yelli (tura temmut).  Ihi, “Nna Cabḥa-nsen”, mačči d nekk i s-yefkan 

azref akken a d-temmeslay, d taɣect-ines, d ccbaḥa-ines, d aleɣwi n tfekka-s, d 

asqizzeb-ines… Tessuter-d deg-s tmetti akken ad tili, tella. Win iran (yebɣan) ad 

yefhem yefhem, “Nna Cabḥa-nsen”, mačči d “Layla Ẓana” (Takerdit), mačči d 

“Cirin Abadi” (Tafersit), mačči d “Siham Bensedrin” (Tatunsit)… 

Ma zemren yimahanen (spectateurs) ad d-beddlen aḍris u tmezgunt ? 

     Yella wanda zemren ad d-beddlen kra kan seg weḍris. Azayez n tesdawit 

mačči am win n taddart. Azayez n taddart mačči am win n temdint. Yella wanda 

teḥṣiḍ d akken azayez-nni yemwata d wayen d-teqqareḍ, yezmer lḥal ad asen-

tedduḍ di lebɣi… yella wanda ara tekkseḍ kra n wawalen ideg yella ukukru…  

Acu n umgired yellan gar amezgun s tmaziɣt deg tmurt n Leqbayel d 

temnaḍin nniḍen n tmurt n uɛekki ? 

    Ulac amezgun yessawalen s tmaziɣt berra i tmurt n Lebayel akken ad yili 

wemgirred! Kra n tmezgunin i ssulin berra i tmurt n Leqbayel ttawin-tent-id si

tmurt n Lebayel mi ara tent-ḥwaǧen i tfaskiwen kan, kra imedyaten kan:  

Wehran wwin-d tarbaɛt si Bgayet akken a ɣ-rren nekkni deg yidis. Tlemsan, 

wwin-d tarbaɛt n Aɣbalu (Tizi-Wezzu) akken ad tgenses Tlemsan… Di 

Tɣerdayt mačči d amezgun n tidet, d atewwel kan.. Di Tmenɣast, imi ten-

ḥwaǧen di 2009 sI “TNA” i sen-uznen tarbaɛt ara ten-yallen (ɛiwnen). Ma deg 

Wawaras, bdan deg umezgun n ddula ssalayen kra n tmezgunin, ladɣa seg 2009, 

segmi tebda tfaska umezgun amaziɣ.  

Acu tettuḍ deg uḍris di tmurt n uɛekki ? 

    Mačči d tatut i ttuɣ, maca, kkseɣ yiwet tfelwit “Targit n Ssi Ɛebddayem“. 

Tafelwit-a tettawi-d ɣef temsalt n tamust („tamagit“ neɣ tanettit): Ssi 

Ɛebddayem-agi d yiwen unekkay (iḥemmel iman-is), aḍu ara d-isuḍen yedda 

yid-s. Netta d Aqbayli, yella ger wid yesɛurrben tamurt. Netta d imfernes – 

yeɣra tafransist- yella d anemhal deg yiwen uɣerbaz, si tegnit n Fransa, ssyen 

yeqqim d anemhal ula di tallit n tiɛurrebt. Yiwen n was yeṭṭes di lbiru-ines, dɣa 

yurga tella tmaziɣt; akken i d-yuki, yuzzel ɣer wesmil  (classe)  anda sselmaden, 

yebda icennu „Nekk d mmi-s umaɛiz, tajerniṭ-iw tuli, ad ččareɣ abaliz…  
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Acu twalaḍ ur ilaqen ara ad yili deg uḍris di tmurt  uɛekki ? 

     Qqaren „ Lemmer i tent-iḥessb ufellaḥ, yili ur tent-ikerrez“!  Di tegnatin-nni 

(taggara n 2002, tazwara n 2003) mačči am tegnit n wass-a. Imiren nella di 

tefsut taberkant, yessefk ad neg kra, skud reglen-aɣ akk iberdan, nufa-d ttawil-

agi umezgun. Deg yiḍ lliɣ ttaruɣ, deg wass nteg allusen (répétitions). 

   Acu n wuguren i d-tettmlaleḍ deg tira n yiḍrisen ? 

Ugur amenzu d win n wakud (lweqt) i yi-iḥerṣen nezzeh! Deg wass d 

axeddam, deg yiḍ mi ara kecmeɣ s axxam ttawḍeɣ d aceṭṭiḍ, rnu-yas tilufa-

nniḍen i yi-yeggunin: Wa a s-sseɣtiɣ adlis-ines, wa a s-d-nadiɣ adlis neɣ kra n 

wawal i yeḥwaǧ; wayeḍ  a s-ɣreɣ kra n weḍris i yura… Ma d ass n wesgunfu ( n 

westeɛfu) akka am lǧemɛa, si 9 n tnezzakt ( ṣṣbeḥ) alamma d 19 n tmeddit d 

nekk deg usideg n tiddukla Numidya. Allusen umezgun, aselmed n Teqbaylit…

Qqaren „ nekkni meẓẓiyit, lecɣal n taddart meqqrit“!  

   Acu n uguren n umezgun amaziɣ ? 

Ugar ɣef wuguren i d-yettmagar umezgun s umata, ugur amenzu i d-

yettmagar umezgun yessawalen s tmaziɣt, d ulac n wallalen d ttawilat yecban: 

Ulac n tzeqqiwin iwulmen i wallusen n trebbuyaɛ, ikataren ara iwellhen, ulac 

usebɣes … ladɣa asileɣ (formation), ugar ɣef yir tamuɣli swayes ttwalin iduba 

kra yellan d taẓuri tilellit.  

Mmesli-d ɣef yisenfaren i d ak-yellan deg lbal (imal) ? 

    Isenfaren mačči d yiwen, ṭṭuqten! Maca, yekkes-iyi-tt wakud, ur stufaɣ ara i 

tira acku mačči d yiwet tɛekkemt i bubbeɣ! Ma nedder, ahat yiwen n was  ad d-

ssiwḍeɣ a d-rreɣ « Qqari’atu lfinǧan » n Niẓar Qebbani ɣer tagi-nneɣ s yezwel 

« Tagezzant n Tamzuɣa »…  

Awal ɣef tarbaɛt yetturaren ɣef usayes

- terbaɛt : Tigawt d wawal

-Azwel n tmezgunt: " di tmurt n uɛekki ”.  

-Tawsit (ṣṣenf): Amugez (Engagé) --tazɣent (Critique)-- -

Talɣa : Amezgun aɣerfan. 

- Aẓawan d uselḥu isemda: Lyes Redjdal. –
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Tadlegt (ddikur): A.E.K Bouhadiba.

- Urmisen (aksuswar): Tigawt d wawal. –

Timelsa: A/hamid Bahfir. - Asfaw (eclairages): Chafai Kerrouche . - Aḍris: 

Djamel Benaouf. –

Tiririt s asayes: Djamel Benaouf.

-Amalal: Amirouche Allik.

Anesɣamu aẓuran: Med Belaaroussi. –

Imariren: Younes Ressous, Mazigh Redjdal, Djidjiga Benahlal, Tinhinane

Ourabeh, Kouceila Zabouri, Lounes Zabouri, A.E.K Bouhadiba, Nadia Ourabeh

et Abderrezak Dahmani.

Imekni (régisseur) usayes: A.E.K Bouhadiba.

- Afares: 2013.

Tamawt: “Tigawt d wawal” tessuli yakan semmus (5) tmezgunin:

“Di tmurt uɛekki” ; “Aneggaru a d-yerr tawwurt, yeččur wesqif n ṭṭmana” ; “Bu 

tcacit ulac-it” ; “Ccix-lkanun” d “Turart n sa (7) twaculin ”. * Ḍren-as-d s yakan 

28 warrazen.

Iẓuran : A d-nuγal s amezgun.  
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Mmeslay-aγ-d cwiṭ γef terbaεt-nwen? Amek almi i  s-tsemmam “Tigawt d 

wawal”?

Ğamal Benεuf:   “Amezgun” γur-s azal meqqren di tmetti yeddren s 

yedles imawi, daγen di kra n tmetti yettidiren deg wuguren n yal tawsit, ladγa 

timetti yecban tagi-nneγ. Amezgun d yiwen wallal neγ ttawil s wayes nezmer ad 

nesker tagrawla tadelsant, qesdeγ a d-iniγ nezmer yes-s ad nbeddel yir tikta, ad 

neẓẓu yes-s tikta talsanin, tid n tlelli, tugdut, izerfan n wemdan, leqder d talwit 

ger yemdanen… Akken i yella deg yiwet tmenna yettwassnen : “Efk-iyi-d

amezgun, a k-n-fkeγ agdud imegzi neγ ufhim”. Takti-yagi umezgun s tmaziγt d 

taqdimt γer γur-neγ, di 1985, asmi nella di terbaεt “Imnayen n Numidya” i d-

nerra lwelha-nneγ s annect-a, maca, ṭṭuqqten wuguren, ulac anda ara neg 

allusen-nneγ, ulac anda ara nurar... Amzun akken amezgun s tmaziγt yella 

megdul, neγ d leḥram! Imiren dγa i d-ncawer yiwen weqcic isem-is Lmulud 

Ciban, yella d amarir, yettwassen nezzeh s leqdic-ines di terbaεt n tesnawit “ 

Ḥemmu Butlilis”, yuγ lḥal ssulin yiwet tmezgunt isem-is “ Lεerbi Σebdelmalek”. 

At terbaεt-agi llan tgen allusen-nsen deg wexxam n yelmeẓyen di “Mirucu”, 

anda i tteg allusen-ines terbaεt-nneγ n ccna “Tilelli”; yenna-yaγ-d “Ma tebγam 

amezgun s tmaziγt, γas kkret γur-s, ur ttrağut tullin sγur-i neγ sγur wayeḍ”. 

Nenna-yas : Taγult-agi umezgun teḥwağ tamusni, teḥwağ daγen tirmit, nekkni ur 

nesεi annect-a. Yenna-yaγ-d : “Amezgun yettwalmad deg wennar, mačči deg 

yedlisen d wayen-nniḍen… 

Dγa, nemserwi d unemhal n wexxam n yelmeẓyen-nni, yessuseq-d ula d 

tarbaεt-nni-nneγ n ccna. Asmi d–nesnulfa tiddukla Numidya, deg useggas n 

1990, nsedda-d amezgun deg yeswiyen-ines. Dγa, d gma-tneγ Mebruk At Ḥami 

( i wumi ssawaḍeγ azul ass-a) i yebdan leqdic-agi umezgun deg wennar, almi i 

d-yewweḍ gma-tneγ Kamal Waεi ( i wumi ssarameγ ḥellu, yuγ-itent di tezmert-

ines meskin) d wamek i nebda leqdic umezgun n tidet, imi netta γur-s tamusni, 
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γur-s daγen tirmet meqqren di taγult-agi umezgun; yeγra amezgun γur Ṣayem 

Lḥağ, ddeqs n tmezgunin i yurar s taεrabt, yurar ula di kra n isura yettwagen di 

tilivizyun n Wehran. Ssyen dγa i d-tlul terbaεt-nneγ tamezwarut “Tafrara”, 

tessuli snat tmezgunin, tewwi-d daγen kra n warrazen… Imaririn n terbaεt-agi 

tigti-nsen llan qqaren tamziγt di Numidya, γas ur sεin ara tirmit deg umezgun, 

maca, ufan-d gma-tneγ-agi (Kamal Waεi) γer tama-nsen. Almi d aseggas 2002 i 

teḥbes terbaεt-agi. Imi kra seg iεeggalen-ines unagen γer berra, wiyaḍ ur stufan 

ara, wa yebri, wayeḍ yewwi-t ubeḥri! Akken qqaren akken : “Wa meεḍur, wa d 

leḥeqq-is”. 

Di taggara useggas 2002 n wala yessefk ad  d-nεiwed ad d-nerr amezgun 

γer tiddukla Numidya, acku d ayen yesεan azal meqqren di temdint yecban 

Wehran, maca, bdant tmeckukkal, iqdimen ur zmiren ara, neγ ur bγin ara ad 

ttumerrten di leqdic umezgun, acku leqdic umezgun mačči d ayen fessusen, 

maca, sṭuqqten anekcum n lekluf, wa yeqqar “Ilaq akka, ma ulac ur ttiliγ ara”! 

Wayeḍ yeqqar “Ilaq waya d waya, ma ulac ur yettili ara umezgun s timmad-is di 

Numidya”! Lḥaṣun ṭṭuqqtent tmenna, newweḍ-d γer tinna akken “Ur ḥemmleγ 

gma, ur qebbleγ win ara t-yewwten”! Dγa, nesnulfa-d tarbaεt tamaynut, s yisem 

amaynut, s imariren imaynuten…

Isem i s-d-nefren i terbaεt: “Tigawt d wawal”, ur d-yusi kan akka?! Isem-

agi“Tigawt d wawal”, γur-s aṭas inumak (lmeεnat) yesεan azal, di taγult 

umezgun, neγ di tin umennuγ i yidra n izerfan-nneγ : 

--Amezgun, d taẓuri (lfenn) yebnan γef tigawt akk d wawal. 

--Amennuγ-nneγ daγen yeḥwağ tigawt, am wakken i yeḥwağ daγen awal. Ihi 

deg-s ad neqdec s tigawt, deg-s ad nesselḥu awal-nneγ (tameslayt-nneγ). γef 

waya i nefren isem-agi, acku iwulem nezzeh i tewsit (ṣṣenf)-agi umezgun 

amugez (engagé).
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Asmi i nekker γer leqdic-nneγ deg umezgun, aṭas i γ-d-yettwalin s yir tiṭ, neγ s 

tiṭ n temḥeqranit, am wakken walan ur nezmir ara ad neg amezgun; kra deg-sen 

nnan-d aya : “Wagi d ssuq mačči d amezgun i la txeddmem”!? 

Ass-a, ahat zemren ad afen leğwab di tririt-agi yerzan asteqsi- terbaεt-nneγ 

“Tigawt d wawal”.
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Agzul n tmezgunt

Asekkir amezwaru ( tafelwit tamezwarut) : tuɣalin n Bu ccfaya  

Leɛyub n timawit d nnger , akka i yeḍra i yidles-nneɣ i aɣ-d-yewwḍen s 

timawit , ulac aṭas n tira fell-as . Iruḥ-aɣ aṭas seg umezruy-nneɣ armi nuɣal ur 

nessin wi aɣ-ilan neɣ ansi  i d-nefruri 

    Win i d-yussan ad aɣ-d-yawi tamacahut s wacu ad aɣ-yessimen neɣ ad aɣ-

yessettu tanaṣlit-nneɣ , ayen yerran Bu ccfaya ad d-yeffeɣ deg tallest (ṭṭlam) gar 

yiẓekwan , ad yeɛreḍ ad d-yesmekti ayen nettu neɣ ayen i idergen. 

   Timura n ddunit merra ttaẓent ɣer  sdat , nekkni mačči kan nettuɣal ɣer deffir , 

maca nettu ula d ayen i aɣ-yellan d ccfawat . 

    Bu Ccfaya , i d-yeffɣen gar yiẓekwan , yugad akken ugaden akk wid 

yemmuten seg wid yeddren . Yuɣal-d ad d-yini anwi-aɣ . Wisen dɣa, ma ad 

yessiweḍ ad yekkes fell-aɣ tacḍaḍt n tatut s wacu iccuden wallaɣen-nneɣ. 

Asekkir wis sin ( tafelwit tis nat) : turart n ṣa 7 n twaculin  

  Yal mi ara tettwaɣ tmurt-nneɣ , mi ara d-ffɣen waraw-is ad suɣen , ad d-

ssutren izerfan-nsen , imeḍbbren n tsertit n tmurt uɛekki , ad d-  afen iman-nsen 

ɣef yimi n tlafsa yelluẓen. Ad d-suddsen tifranin n tkerkas d tkellax ad sxedmen 

tixidas s waccu ad ssettun agdud  yenṭerren seg twaɣit i t-yeggunin . Ad d-

ssiwlen i yiqeffafen ad kkin deg tefranin ad d-ssusmen aɣref , ad t-ssegnen neɣ 

ad t-rren ɣer yiḍes. 

Asekkir wis kraḍ ( tafelwit tis kraḍ) : tameɣra  

Ad d-yuɣal Bu ccfaya , s ubernus amellal , ad d-yekki deg tmeɣra n tlelli 

yelsan temlel d tusna , d tussna gar tebrek lsan wiyaḍ , teddun qqaren isefra. 

     D iqeffafen deg tmeɣra n tlelli ( Tilelli n wawal) d tusna (Ḥmed aselmad) 

imdanen ad d-ffɣen s iberdan , cennun i tudert ssaramen ad tseggem fell-asen ad 
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d-ssutren izerfan n umdan d tugdut . Yal wa yefreḥ yecreḥ , d tamurt uɛekki ara 

ibeddlen tikli ahat , ad d-teḍfer abrid  n tmura yettwaqadaren deg umaḍal, ad d-

teffeɣ seg lbaṭel . 

    Assirem ur yettdum ara , ad d-yeɣli fell-asen lbaṭel ad  d-yeṭṭerḍeq arṣaṣ deg 

tallest , ad d-kkren yisuɣan , ad d-ɣlint tmegraḍ , ad d-temmet tlelli d tusna 

akked d yiqeffafen merra , ala Bu ccfaya ara d-yeggrin ad d-yesmekti , d izen i

wid ara d-ilalen . D tamurt n uɛekki n uzekka ahat ara d-yeffɣen seg uẓekka!  
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Awal s Tmaziɣt Azal-is s Tfransist Aɣbalu 

Adiwenni Dialogue Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Agar Dénomination D asummer

Ahennay Spectacle Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Akatar Cadre Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Alɣawan Doctrine  Amawal Tamaziɣt 
Tafransist , sb, 66

Ameggi Acteur Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Amuggit Dramaturge Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Amezgun ugemmir Théâtre à thèse  Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 67

Anafar Masque  Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 125

Anagraw Système Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 180

Asayes Scène Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Asabar Rideau Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Asekkir Acte Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Asnamak Signifié Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 174
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Azamul Signe Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 174

Imehnayen Spectateurs Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Imariren Comédiens Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Tugrint  Discipline Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 174

Taklult Peinture  Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 141

Takesna  Tragédie  Amawal ntmaziɣt tartart 
,sb, 128.

Tamellilt Rôle Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92. 

Tamellaɣt Comédie Amawal n umezgun di 
tmurt uɛekki ,sb , 92 

Tamuggit Drama Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 19.

Tasegda Architecture Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92. 

Tasnimant Psychologie  Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb, 130.

Taɣult  Domaine   Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb,28.

Taɣara Morale   
Amawal Tamaziɣt-
Tafransist , sb,57.

tadlegt Décor
Amawal n umezgun di
tmurt uɛekki ,sb , 92. 



Iwudam i yesseqdec umaru deg

Ssi ɛebdelwaḥed , d win yeqqimen

fenyan d win yeqqimen sdat n yi

Dda Akli d afus-is ayfus

tgecrar di tama tayeffust .

Ssi rabaḥ, d leǧib-is n d axel , d win ara yeqqimen

taẓelmaṭ ; d netta ara iṣerfen

Ssi ɛalem d iles-is ; yes-s yessiwel le

tama tayeffust , ad d-iɛ

ɛebdelwaḥed.  

Nna Ccabḥa-nsen d ul-is , d tin ara yeqqimen

d-tɛelleq ul d aɣezfan , d azegga

Bu yetran , d win yeffren iman

Ssi ɛebdelbaqi , d win ara

esseqdec umaru deg taceqquft n umezgun « Di tmurt

, d win yeqqimen ɣef ukersi d aqerruy n tmurt u

fenyan d win yeqqimen sdat n yiḍaren-is fell-as ara yers leḥkem.

is ayfus  , d netta ara irefden leḥkem d win yeqqimen

is n d axel , d win ara yeqqimen ɣef tgecrar , di tama

erfen ɣef leḥkem . 

s yessiwel leḥkem d win ara yeqqimen

ɛellaq iles d aɣezfan , dazeggaɣ di temger

is , d tin ara yeqqimen ɣef tgecrar , di tama ta

ezfan , d azeggaɣ deg yedmaren n ss i ɛebdelwaḥ

, d win yeffren iman-is deffir weɛrur n ssi ɛebdelwaḥed

, d win ara d-yifrir nnig-sen akk .
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uɛekki »

kersi d aqerruy n tmurt uɛekki, Ssi 

.

kem d win yeqqimen ɣef 

ef tgecrar , di tama

kem d win ara yeqqimen ɣef tgecrar , di 

di temgerṭ n ssi 

ef tgecrar , di tama taẓelmaṭ ; ad 

ḥed .

ed .


